Inverterelverk 5 kW

Inverter Generator 5 kW
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Kontaktinformation

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Telefon: 033-202650

E-post: info@verktygsboden.se

Miljoskydd / Skrotning
Atervinn odnskat material, sldng
det inte bland hushallssoporna. Alla

maskiner, tillbehor och forpackningar g
skall sorteras och lamnas till en
atervinningscentral och dar kasseras pa ett
miljovanligt satt.

Sdkerhetsinformation

Denna manual innehaller instruktioner for drift
och underhall av elverk. Las bruksanvisningen
noggrant fore anvandning. Felaktig anvandning
leda till sdkerhetsproblem eller skador pa
utrustningen. Korrekt och saker drift forlanger
elverkets livslangd. Fyll pa tanken med bensin
och kontrollera oljenivan fore anvandning!

Varning

Motorns avgaser innehaller kolmonoxid och det
ar firbjudet att anvédnda elverket inomhus eller
pa en plats dér ventilationen &r dalig.

+  Se till att det finns tillracklig ventilation pa
den plats dar elverket anvands.
Ljuddamparen kan bli varm nar elverket
anvands. Var forsiktig och ror den inte.

« Tank pa att bensin &ar extremt brandfarligt och
explosivt.

« Var noga med att fylla pa bensin pa en val
ventilerad plats. Stdng av motorn och lat den
svalna innan du fyller pa.

« Tanka inte i narheten av 6ppen eld.

+  Om det férekommer oljespill under tankning,
torkar du omedelbart bort den utspillda
bensinen.

« Anvandning ar férbjuden pa platser med hég
brandrisk.

« Anslut inte elverket till elsystemet, eftersom
det kan leda till elektriska stotar och leda till
personskador och skador pa utrustningen.

+ Placera elverket minst en meter ifran
byggnader och andra foremal.

Placera elverket pa ett horisontellt underlag,
om den lutar kan det leda till bensinlackage.

+ Seftill att du vet hur elverket fungerar innan du
anvander det.

+ Barn och husdjur maste halla sig borta fran
anvandningsomradet.

Nar elverket ar igadng ska alla ménniskor i
narheten halla avstand till elverket och dess
roterande delar.

+ Anvand inte elverket i fuktig miljo.

« Anvand inte elverket i regn eller sno.

« Underhall och reparation av elverket ska
genomfdras av utbildade reparatorer.

Varning

+ Anvand inte i miljoer med explosionsrisk.

«  Drift och underhall av utrustning kraver
anvandning av personlig skyddsutrustning
sasom handskar, horselkapor etc.

Elverkets delar
Branslematare

Handtag
Bransle-
tanklock
Handtag
Start-
reglage
Kontroll-
panel Oljeunder-
hallsskydd
Handtag
Omkopplare for
W fms< underhallsskydd
Starthandtag K@=  Hogerskydd
Underhallskapa  Omkopplare for
Handtag for tandstift underhallskapa
Skydd till
ljuddampare
4 Vanster
skydd
Stoétdampare
Ljuddampa



Kontrollpanel

1. Indikator for Iag oljeniva (gul)
2. Felindikator (rod)

3. Lopindikator (gron)

4. Parallellt uttag

5. AC-overbelastningsskydd
6. Digital matare

7. AC Breaker

8. Fjarrkontroll

9. ECO

10. AC-aterstallning

11. USB-laddare

12. DC-omkopplare

13. DC-uttag

14.16 A AC-uttag

15. 32 A AC-uttag

16. Jordterminal

Kontrollsystem
Oljelarmsystem [gul)

Motoroljeskyddssystemet stoppar motorn
automatiskt om oljan ar otillracklig och
oljeindikatorn tands. Kontrollera oljenivan och
fyll pa om det behovs och starta om igen.

Varning Om motoroljeindikatorn blinkar i nagra
sekunder betyder det att oljekapaciteten ar
otillracklig. Fyll pa olja och starta om motorn.

Overbelastningsindikator (riid)

Nar overbelastningsindikatorn &r pa har
generatorn blivit 6verbelastad. Vid denna
tidpunkt kommer AC-6verbelastningsskyddet
slas pa och stoppa generatorn for att

skydda den. Driftindikatorn (gron) stangs

av och 6verbelastningsindikatorn (réd)

tands, men motorn stangdes inte av. Medan
overbelastningslampan lyser och generatorn inte
har nagon utgang, vidtar du foljande atgarder:

1. Tabort den anslutna utrustningen och stoppa
motorn.

2. Minska den totala effekthastigheten for
ansluten elektrisk utrustning inom det
nominella uteffektomradet.

3. Kontrollera kylluftsintaget for att se om
det ar blockerat eller om andra relevanta
kontrolldelar & onormala. Om det finns nagot
som blockerar, atgardar du detta omedelbart.

4. Starta om motorn efter kontroll.

NOTERA: Nar den elektriska utrustningen anvands
med hog startstrom (som kompressor och
sjunkpump) kan 6verbelastningsindikeringslampan
blinka i nagra sekunder; men detta hor inte till
problem som tidigare namnts.

AC-indikatorlampan (grin)

AC-indikatorlampan lyser ndar motorn startar och
matar ut normalt.

Energisparande strimbrytare

1. ON Nar omkopplaren ar i ON-laget styr
energisparanordningen motorvarvtalet enligt
den belastning den ar ansluten till, vilket ger
battre bransleférbrukning och lagt ljud.

2. OFF Nar energisparbrytaren ar i OFF-laget gar
motorn (A) med nominellt varvtal (4800r/min)
oavsett om lasten ar ansluten.

Jordkabhel

Jordterminalen ar ansluten till jordkabeln for att
forhindra elektriska stotar. Nar den elektriska
utrustningen ar jordad maste elverket vara jordat.

Jordterminal

Forberedelser fire anvédndning
Bransle

« Bransle ar brandfarligt och giftigt. Las
sakerhetsinstruktionerna noggrant innan du
tankar.

+ Fyllinte oljan helt upp; annars kommer oljan
att spillas nar bransletanken varms upp.

+  Efter tankning kontrollerar du att tanklocket
har dragits at.
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Nar motorn startas ska ventilationsreglaget
pa bransletanklocket vridas till ON-laget.

« Vid transport av elverket ska tanklockets
ventilationreglage vridas till OFF-laget for att
undvika branslelackage.

+  Efter tankning torkar du av bensinspill med
en ren, mjuk trasa for att undvika att skada
plastskalet.

+ Anvand blyfri bensin, eftersom blyad bensin
allvarligt kan skada motorns inre delar.

+ Rekommenderat bransle: Blyfri bensin.

« Bransletankens kapacitet: 11 liter

Olja

Generatorn levererades utan oljeinsprutning.

Starta inte generatorn utan tillracklig

oljeinsprutning.

1. Placera generatorn pa ett horisontellt plan.

2. Vrid vredet (1) till Iaget ON och ta bort
oljeunderhallsluckan (2).

3. Oppna oljelocket (3).

4. Hall den angivha mangden rekommenderad
olja och dra &t oljelocket.

5. Aterstall oljeunderhalisluckan och vrid vredet
till OFF-laget.

UPPER LIMIT

Rekommenderad olja: SAE SJ 10W-40
Rekommenderad oljekvalitet: API standard SE-typ
eller hogre

Oljekapacitet: 0,7 liter

Start med starthandtaget

Dra forsiktigt upp starthandtaget tills motstand
skapas och dra sedan snabbt ut det.

Lat inte starthandtaget snappa tillbaka efter start
utan lagg forsiktigt tillbaka handtaget.

Handtag for
manuell start

Reglage, stéllbart i 3 lagen
(bransleomkopplare/knapp for elektrisk
start/choke)

Bransleomkopplaren ar den enhet som styr
flodet av bransle fran tanken till férgasaren. Efter
avstdangning maste du se till att startknappen pa
startreglaget ar i OFF-laget. Vridreglaget kopplar
bort brénslet nar startreglaget pekar pa OFF-lage
och tillfor bransle néar startreglaget pekar pa RUN-
och CHOKE-lage.



Den elektriska startknappen ar en kontrollenhet
som kopplar till startbatteriet som ar inbyggt i
enheten och gor att motorn startar. ElImotorn
startar nar startreglaget pekar pa RUN-lage och
du trycker pa den elektriska startknappen.

Vrid reglaget till CHOKE-lage vid kallstart av
elverket. Notera att choken skall bara anvandas
tills motorn natt arbetstemperatur. Kér man for
lange i CHOKE-laget kan motorn borja ga ojamnt
och eventuellt stanna eftersom tandstiften blir
blota. For mycket bransle under en langre tid kan
fa motorlager att skdra da smorjoljan tunnas ut.
Nar motorn ar varm vrider du tillbaka reglaget

till RUN-laget. Stang av elverket genom att vrida
tillbaka reglaget till OFF.

AC-dverbelastningsskydd

Overbelastningsstrém kan automatiskt

sténga av brytarskyddet. Lastkortslutning och
overbelastning bor undvikas. Om stromknappen
stangs av automatiskt kontrollerar du
belastningsférhallandena innan du startar igen.

AC OVER LOAD

Jordterminal
Jordterminal ar en speciell terminal som anvands

S~

Generatoranvandning

+ Lamplig temperatur: -5 ~ 40°C.

« Lamplig luftfuktighet: under 95 %.

«  Lamplig hojd: omraden under 1000 meter.
Kontakta kundsupport for att fa hjalp med
justering av forgasaren for anvandning i
omraden 6ver 1000 meter.

Anslut till hushallsnatet

Nar generatorn ar ansluten till
hemstromforsorjningen som reservstrom-
forsorjning, bor den anslutas av en utbildad
elektriker eller ndgon som &r bekant med el.
Kontrollera noggrant om den elektriska
anslutningen ar saker efter att ha anslutit den till
elverket. Felaktig elektrisk anslutning kan leda till
skada pa generatorn, brandskador eller brand.

Jorda elverket

Det rekommenderas att jorda elverket for att
forhindra att det skadas av elektriska stotar eller
felanvandning av el.

Vaxelstrom

Innan du startar elverket kontrollerar du foljande:

+ Den totala effekten hos apparaten (summan
av resistiv, kapacitiv och induktiv belastning)
far inte dverstiga elverkets markeffekt.

«  Overbelastning av elverket férkortar dess
livslangd.

« Om flera enheter ar kopplade till elverket
ar det den med hogst effekt som ska
anslutas forst.

Starta elverket

Forbered elverket innan det startas. Du bor fylla
pa olja och bransle och vrida ventilationsreglaget
pa bransletanklocket till ON-laget.

Rekylstart

1. Tabort all belastning fran utgangen.

2. Vrid reglaget sa att startknappen hamnar
i CHOKE-laget.

3. Satt vaxelstromsbrytarens skydd i OFF-laget.
Nar bensinmotorn startas i termiskt lage,
vrider du reglaget for att fa startknappen
i RUN-laget.

4. Dra forsiktigt upp starthandtaget tills det
blir motstand och dra ut det snabbt.

5. Nar elverket startas, vrider du reglaget for
att placera startknappen i RUN-laget.

6. Satt vaxelstromsbrytarens skydd i ON-laget
innan den elektriska belastningen kan

anvandas.

SR

" — ———Manuellt starthandtag

Elektrisk uppstart

1. Ta bort all belastning fran utgangen.

2. Vrid reglaget sa att startknappen hamnar i
CHOKE-laget.

3. Satt vaxelstromsbrytarens skydd i OFF-laget.



Elektrisk startknapp

Nar bensinmotorn startas i kallt 1age, vrider du
startreglaget for att fa startknappen i RUN-laget.
4. Tryck pa startknappen.
5. Nar elverket startas, vrider du reglaget for att
placera startknappen i RUN-laget.
6. Satt vaxelstromsbrytarens skydd i ON-
laget innan den elektriska belastningen kan
anvandas.

Varning

Vrid reglaget till det elektriska startlaget i hogst
5 sekunder; annars kommer det att skada
startmotorn. Om starten misslyckas vantar du

i 10 sekunder till nasta start.

Efter att startmotorn har anvants under en tid
och dess varvtal sjunker mycket, betyder det
att batteriet bor tas bort for att laddas.

Stédnga av elverket

1. Vrid energisparbrytaren ESC till OFF-laget.

2. Stang av vaxelstromsbrytarens skydd.

3. Vrid reglaget sa att startknappen hamnar i
OFF-laget.

4. Vrid tanklockets ventilationsreglage i laget
"OFF”".

5. Koppla bort all elektrisk utrustning.

Varning

Om du behdver stoppa generatorni en
nodsituation véljer du OFF-laget.

Byta olja

Oljan kan tommas efter start av bensinmotorn.

1. Tabort oljemataren. Skruva sedan loss
oljedppningsbulten for att tappa ur oljan.

2. Montera oljeavtappningsbulten och dra at

den.

Fyll pa olja och kontrollera oljenivan.

Installera oljemataren.

Hw

Oil Gauge

flf LOWER LIMIT
Oil drain bolt

Underhalla luftfiltret

Smutsigt luftfilter paverkar luften som strémmar
in i forgasaren. For att forhindra skador pa
forgasaren ar det viktigt att underhalla luftfiltret
regelbundet. Om elverket anvands i en dammig
miljo bor filtret underhallas oftare.

Rengor filterelementet med tvalvatten eller
obrannbart |6sningsmedel fér bensinen; annars
kan det brandfarliga |I6sningsmedlet orsaka
brand eller explosion.

Det ar forbjudet att starta generatorn utan att
installera ett luftfilter, for att annars kommer
bensinmotorn att slitas ut snahbt.

1. Oppna anslutningsknappen pa luftfilterkapan.
Kontrollera luftfilterelementet for att
sakerstalla att det ar intakt och rent.

2. Om skumfilterelementet blir smutsigt, rengor
det i varmt vatten med rengoringsmedel och
skolj den sedan med rent vatten. Fyll pa nagra
droppar motorolja.

3. Montera filterelementet och tack over
luftfiltret.

Filterelement

Luftfilterkapa

Lasklamma



Underhallsschema

Varje anvandning | Forsta manaden | Var tredje manad Varje ar
eller 20 timmar
efter anvandning

eller var 50:e timme

Motorolja: X
kontrollera nivan

Motorolja: byt ut

Kontrollera olja: niva X

Luftfilter: kontrollera

Luftfilter: rengor

Luftfilter: byt ut

Tandstift:
rengor, justera

Ventillas**:
rengor, justera

Bransletank
branslefilter **: rengor

Bransleledning: kontrollera

Vartannat ar (byt ut vid behov)

Cylinderhuvud, kolv

Byt ut <225cc, var 125:e timme;
Byt ut <225cc, var 250:e timme.

*Dessa delar bor bytas ut vid behov.
**Dessa delar ska underhallas av experter.

Varning

*  Om du ofta arbetar under hog temperatur
eller hog belastning bor du byta olja var 10:e
timme.

*  Om du arbetar i dammiga miljcer bor
luftfilterelementet rengdras var 10:e timme
och vid behov ska luftfilterelementet bytas ut
var 25:e timme.

Stang av elverket innan du utfér nagot underhall.
Motorn ska placeras i horisontellt lage. For

att forhindra att motorn startar, separera
tandstiftslocket fran tandstiftet.

Anvand inte elverket inomhus eller pa daligt
ventilerade platser. Avgaser fran motorn
innehaller giftig kolmonoxidgas som kan vara
mycket skadligt. Anvand elverket pa en val
ventilerad plats.

Tekniska specifikationer

Startlage,. ... Rekylstart/elektrisk start
Tank kapacitet................................. 11 liter
Oljekapacitet ... 0,7L
Frekvens ..o, 60 Hz/50 Hz
FaS e En fas
Spanning.................... 120 V/220 V/230 V/240 V
Markeffekt .. ... 50 kW
Max. kraft ..., 55 kW
DC-ULGANG........ooo oo, 12V/83 A
Langd. ... 590 mm
Bredd........ 390 mm
HOJA. e 547 mm



Tandstift

Byt ut tandstiftet enligt instruktionerna:

Oppna tandstiftskapan.

Lossa tandstiftets lock.

Ta bort tandstiftet med hylsnyckeln.

Inspektera tandstiftsisolatorn visuellt for

att upptacka skador. Byt ut den om den ar

skadad.

5. Mat tandstiftet med en tjockleksmatare och
boj sidoelektroderna for att justera mel-
lanrummet. Avstandet bor garanteras vara
0,70-0,80 mm.

6. Kontrollera om tandstiftspackningen ar i gott
skick. Montera tandstiftet och dra at det med
hylsnyckeln, tryck pa tandstiftsringen och
tack over tandstiftslocket ordentligt.

N~

Tandstiftskapa for

Tandstift

Spark Plug Gap

0.028-0.031in

0.026-0.031i Anvénd tandstift med rétt

varmevarde.

Tandstift, underhall

Tandstift maste underhallas

enligt underhallsschemat.

1. Nar ljuddamparen har
svalnat, lossa skruvarna
fran ljuddamparens utlopp |
och ta bort tandstiftet.

2. Anvand en borste for att
rengora kolavlagringarna
pa tandstiftet.

3. Byt ut tandstiftet om det
ar skadat.

Fdrvaring

Elverket maste kylas innan det forvaras for att
inte riskera att brand uppstar.

Se till att forvaringsutrymmet ar rent och torrt.

Rengor branslet i bransletanken. Rengor
branslefiltersilen, O-ringstatningen och
sedimenteringskoppen innan du installerar dem.
Skruva loss férgasarens oljeavtappningsbult,
rengor branslet i forgasaren, installera och dra at
forgasarens oljeavtappningsbult.

Ténk pa att motoroljan &r brénnbar och
explosiv. Tappa ur oljan i ett vél ventliterat
utrymme efter avstédngning och kassera oljan
pa ett miljdvanligt sétt.

Skruva loss oljenivamataren och
oljeavtappningsbulten pa vevhuset och
tappa ur oljan i vevhuset. Dra sedan at
oljeavtappningsbulten, fyll pa ny olja till den
ovre gransen for olja och installera sedan
oljenivamataren.

Ta bort tandstiftet och hall en matsked

ren motorolja i forbranningskammaren.

Vrid vevaxeln flera ganger for att fordela
oljan dverallt. Montera sedan tandstiftet.

Dra forsiktigt i starthandtaget tills motstand
kdnns sa att insugnings- och avgasventilerna
stangs.

Placera elverket i ett rent och torrt omrade.



Felsikning

Motorn startar inte

Finns det bensin i Nej Fyll pa
bransletanken? _— bransle.
lJa
Nej
Har motorn —— )| Tillsatt motorolja.
smorjolja?

lJa

- . . Nej
Ar tandstiftet i bra .
skick? ) Byt ut till ett nytt.
Ja
A 4
Har férgasaren Nej Kontrollera och
brinsle? - 5 rengor den.
lJa lFungerar det
anda inte?
Kontakta kundtjanst om motorn fortfarande inte kan
startas.
Nér det inte finns nagon spénning
Ar strombrytaren Nej
igang? _— Oppna den.
lJa
Kontrollera om den Nej Kontakta
elektriska enheten kundtjénst.
ar skadad. >
lJa
Byt ut den
elektriska enheten.




Kretsschema
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EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)
ORIGINAL DEKLARATION

Vi, tillverkaren

Foretag: Verktygsboden Erfilux AB
Adress: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt marknadsférd under varumirket PELA

Maskin: Inverterelverk H4000iE 3,2kW & Inverterelverk H6250iE 5kW
Typbeteckning: H4000iE, H6250iE
Artikelnummer: 542072, 542074

foljer alla relevanta bestdmmelser i enlighet med 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

For att tillmdtesga ovan ndmnt direktiv har foljande harmoniserade standarder anvénts:

Standard:

EN ISO 8528-13:2016 EN 55012:2007/A1:2009 EN 61000-6-1:2019
Notified body: TOV Rheinland LGA Products GmbH.

Adress: TillystraBe 2, 90431 Niirnberg, Germany.
ID-nummer: 0197

Certifikatsnummer: AM 50537105 0001 / AE 50537769 0001

Denna produkt var CE mdrkt ar: 2023

Person som &r behdrig att stdlla samman den tekniska dokumentationen, och &r etablerad i Europeiska gemenskapen:

Namn: Lars Edwardsson
Adress: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denna deklaration géller uteslutande for produkten i det utférande den placerades pa marknaden och exkluderar
komponenter som tillférs nu och/eller vid senare tillfille av slutkunden.

Stad och land: Boras, Sverige Datum: 27/02/2023
7 e N
/’-ﬁ ;‘ //
e e — ~
Namn: Ted Berglund
Befattning: Ink&pare

VERKTYGSBODEN




Contact

PELA Tools :
Solangsvagen 13

SE-513 70 Boras :
Telefon: 033-202650 :

E-mail: order@pelatools.se

Environmental protection/

Scrapping

Recycle any unwanted material, do not

throw it in the household rubbish. All

machines, accessories and packaging
must be sorted and left at a recycling

center and disposed of in an environmentally
friendly manner.

Safety information

This manual contains instructions for the

operation and maintenance of electrical plants.

Read the user manual carefully before use. Fuel
Improper use lead to safety problems or damage Tank Cap
to the equipment. Correct and safe operation
extends inverter generator life.

Before use, fill the tank with petrol and check the
oil level!

Handle

Control

Warning panel

The engine’s exhaust gases contain carbon
monoxide and it is forbidden to use the
inverter generator indoors or in a place with
poor ventilation.

Handle

Make sure there is adequate ventilation in the
place where the inverter generator is used.

« The muffler can get hot when the power unit
is in use, be careful and do not touch it.

+ Remember that gasoline is extremely
flammable and explosive.

Be sure to refuel in a well-ventilated area.
Turn off the engine and let it cool before
topping up.

« Do not refuel near open flames.

+ If oil is spilled during refueling, immediately
wipe up the spilled petrol.

Use is prohibited in places with a high fire
risk.

+ Do not connect the generator to the electrical
system, as this may result in electric shock
and result in personal injury and equipment
damage.

Place the inverter generator at least one
meter away from buildings and other objects.

« Place the power unit on a horizontal surface,
if it is tilted, it can lead to fuel leakage.

+  Make sure you know how the inverter
generator works before using it.

Children and pets must stay away from the
area of use.

«  When the inverter generator is running, all

Muffler
cover

Muffler
outcome

people in rotating parts must.

Do not use the inverter generator in a humid
environment.

Do not use inverter generator in rain or snow.
Maintenance and repair of the inverter
generator must be carried out by trained
repairmen.

Warning

Do not use in environments with a risk of
explosion.

Operation and maintenance of equipment
requires the use of personal protective
equipment such as gloves, ear muffs, etc.

The parts of the inverter generator

Fuel Gauge

Handle

) Start
/i — switch

Oil
maintenance
cover

Maintenance
cover switch

Spark plug Maintenance

Handle maintenance cover cover switch

P Left cover




Control panel

1 4\\ 5
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1:/7. 13 14 }5
Low oil Indicator (Yellow)
Failure Indicator(Red)
Running Indicator(Green)
Parallel socket
AC Over Load Protector
Digital meter
AC Breaker
Remote control
ECO (Economy system control)
10. AC Rest
11. USB Charger
12. DC Breaker
13. DC Socket
14. 16A AC Socket
15. 32A AC Socket
16. Ground Terminal

VWoOoNoo~wN =

Control system
0il alarm system (Yellow])

The engine oil protection system will stop the
engine automatically if the oil is insufficient and
the oil indicator will turn on. Check the oil level
and re-fill it if necessary then restart again.

Warning IIf the engine oil indicator flashes for
few seconds, it means the oil capacity is
insufficient. Refill the oil and restart the engine.

Overload Indicator (Red]

When the overload indicator is on, your generator
has been overloaded, at this time the AC overload
protector will turn on and stop the generator to
protect it. The running indicator (green) will shut
off, and the overload indicator (red) will turn on,
but the engine would not shut down. While the
overload light is on, and the generator has no
output, please take following measures:

1. Remove the connected equipment and stop
the engine.

2. Reduce the total power rate of connected
electrical equipment within the rated output
range.

3. Check the cool air inlet to see if it is blocked
or other relevant control parts are abnormal.
If there is any, fix it immediately.

4. Restart the engine after checking.

NOTE: When using the electrical equipment
with high starting current (like compressor and
sinking pump), the overload indicating light may
flash for few seconds; but this doesn’t belong to
troubles as previously mentioned.

The AC indicator light [(green)

The AC indicator light is on when the engine
starts and outputs normally.

Energy-Saving Switch

1. “ON”" When the switch is in the "ON" position,
the energy-saving device controls the engine
speed according to the load it is connected
to, resulting in better fuel consumption and
low noise.

2. “OFF” When the energy-saving switch is in
the "OFF" position, the engine runs A at rated
speed (4800r/min) regardless of whether the
load is connected.

Ground Terminal

The ground terminal is connected to the ground
wire to prevent electric shock. When electrical
equipment is grounded, the generator must be
grounded.

NG
. - AC OVER LOAD

AC RESET

Ground terminal

Preparations before use
Fuel

+  Fuel is flammable and toxic. Please read the
safety instructions carefully before refueling
(see page 6 for details).

+ Do not fill the oil too full, or the oil will spill
when the fuel tank warms up.

«  After refueling, confirm that the fuel tank cap
has been tightened.



Fuel Tank Cap
\
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Fuel Meter

Fuel Cap Switch

Flel Filter

« Starting the engine is the tank cap ventilation
switch should be rotated to the "ON" position
so that the tank and the atmosphere are
communicated. On transportation of the
generator, the tank cap ventilation switch
should be rotated to the "OFF” position to
avoid fuel leakage.

+ After refueling, wipe the residual gasoline
with a clean, soft cloth to avoid damaging the
plastic shell.

+ Do use unleaded gasoline, because leaded
gasoline can seriously damage the engine’s
internal parts.

+ Recommended fuel: Unleaded gasoline.

+  Fuel tank capacity: 11L

il

The generator was delivered without oil injection.

Do not start the generator without sufficient oil

injection.

1. Please place the generator on a horizontal
plane.

2. Turn the knob (1) to the ON position and
remove the oil maintenance door (2).

3. Open the oil cap (3).

4. Inject the specified amount of recommended
oil and tighten the oil cap.

5. Restore the oil maintenance door and turn the
knob to the OFF position.

[N A

N\
Recommended oil: SAE SJ 10W-40
Recommended oil grade: API standard SE type or
higher

Oil capacity: 0.7L

UPPER LIMIT

= LOWER LIMIT

Hand-drawn starting handle

Gently pull the starting handle up until resistance
is felt, then suddenly pull it out.

Do not let the starting handle snap back after
starting, but gently put the handle back.

Manual Starting
Handle

Thwl;-in-nne Switch
(Fuel switch/Electric start switch/Choke)

The fuel switch is the device that controls the
flow of fuel from the tank to the carburetor. After
shutdown, ensure that the start button on the
start switch is in the "OFF” position. The rotary
fuel switch disconnects the fuel when the start
button points to the off state, and the fuel
supplies when the start button points to the run
and chock state.

The electric starting button is a control device
which drives the starting battery built in the unit
to drive the engine to start. When the rotary
starting switch makes the electric starting switch
point to the run or start position and you press



the electric starting switch button, the starting
electric motor drives the engine to start.

The choke provides the gasoline engine with an
oil-rich mixture at the cold starting. When the
gasoline engine starts coldly, The rotary starting
switch makes the starting button in the "chock”
position., But after starting, the starting switch
must be rotated to the "run” position. When

the gasoline engine is hot start, rotate the start
switch to place the start button in the "run”
position.

AC Circuit Breaker Protection

Overload current can automatically turn off the
breaker protector. Load short circuit and overload
should be avoided. If the circuit breaker is
automatically turned off, be sure to check the
load condition before placing it in the open
position.

AC OVER LOAD

M .
ON

OFF

Ground Terminal

Ground terminal is a special terminal used to
ground the whole generator well.

-
~__

Generator Usage

+ Applicable temperature: -5°C ~ 40°C.

+ Applicable humidity: below 95%.

+ Applicable altitude: the area below 1000
meters (Drop the power or contact the dealer
to adjust the carburetor for use in the area
above 1000 meters).

Connect to Household Power Supply

When the generator is connected to the home
power supply as a backup power supply, it should
be connected by a special electrician or someone
familiar with electricity.

After connecting the load to the generator,
carefully check whether the electrical connection
is safe. Improper electrical connection may result
in damage to the generator, combustion or fire.

Generator Ground

It is recommended to ground the generator with
a good lead with in insulated leather in order to
prevent the generator from being damaged by
electric shock or the wrong use of electricity.

Electric Start

Alternating Current

Make sure before starting the generator

+ The total power of the load apparatus (the
sum of resistive, capacitive and inductive
load) shall not exceed the rated power of the
generator.

+  Overload will lead to generator flameout or
greatly shorten the life of the generator. If
more than one load or electrical equipment
is connected to the generator set, remember
that the one with the highest starting load is
connected first, and the one with the lowest
starting current is connected last.

+ In general, capacitive and inductive load,
especially motor drive device, produce a
large starting current when starting up. The
following table is for your reference when you
connect these electrical appliances to the
generator set.

Start the Generator

Before starting the generator, please prepare the
unit before operation. You should fill the oil and
fuel, and turn the ventilation switch of the oil tank
cap to the "ON” position.

Recoil Start

1. Remove all load from the output.

2. Turn the start switch to place the start button
in the "chock” position.

3. Put the AC circuit breaker protector in the
"off” position. When the gasoline engine is
started in the thermal mode, turn the start
switch to make the start button in the “run”
position.

4. Gently pull the starting handle up until
resistance is felt and pull it out quickly.

5. When the generator is started, rotate the start
switch to place the start button in the “run”
position.

6. Put the AC circuit breaker protector in the
"on” position before the electrical load can be
used.

Electric Starter Button

—_____ Manual Starting
Handle

1. Remove all load from the output.

2. Turn the start switch to place the start button
in the "chock” position.

Put the AC circuit breaker protector in the
"off” position.

w



Electric starting switch

When the gasoline engine is started in the

thermal mode, turn the start switch to make

the start button in the “run” position.

Press the start button.

When the generator is started, rotate the start

switch to place the start button in the "run”

position.

6. Put the AC circuit breaker protector in the
"on” position before the electrical load can be
used.

o s

Warning

Turn the generator switch to the electric starting
position for no more than 5 seconds, otherwise
it will damage the starting motor. If the start is
unsuccessful, 10 seconds should be the interval
for multiple starts.

After the starter motor is used for a period of
time, if the speed of it declines much, it means
that the battery should be removed to charge.

Stop The Generator

1. Turn the ESC energy-saving switch to "OFF”;

2. Turn off the AC circuit breaker protector;

3. Turn the start switch to place the start button
in the "off” position.

4. Turn the tank cap ventilation switch in the
"OFF” position.

5. Disconnect all electrical equipment.

Warning

If you need to stop the generator in an
emergency, put the generator switch in the "off”
position.

Change the oil

The oil can be discharged quickly and cleanly
after starting the gasoline engine.

1. Remove the oil gauge. Then unscrew the oil
opening bolt to drain the oil.

Install the oil drain bolt and tighten it.

Fill the oil and check the oil level.

Install the oil gauge.

HwnN

Oil Gauge

) as UPPER LIMIT
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Oil drain bolt

Maintain the Air Filter

Dirty air filter will affect air flowing into
carburetor. To prevent carburetor failure, please
regularly maintain the air filter. If used in dusty
environment, it should be maintained more
frequently.

Please clean the filter element with soapy water
or nonflammable solvent for the gasoline or the
flammable solvent may cause fire or explosion.

It is forbidden to start the generator without
installing an air filter, otherwise the gasoline
engine will be worn-out quickly.

1. Open the connecting button of the air filter
cover the air filter cover. Check the air filter
element to ensure it is intact and clean.

2. If the foam filter element gets dirty, please
clean it in hot water with household cleaner,
or in non-combustible or high flash point
solvent; then rinse it with clean water and
squeeze it dry. Drop a few drops of engine oil
and squeeze them into the foam filter
element.

3. Install the filter element and cover the air

filter.

Filter el
| Filter element

4‘ 21 FAir filter cover
(,fr_l\Locking clamp




Maintenance Period Each First

use month or 20
hours after use

Every three months | Every Year
or every 50 hours
after that

Engine oil: Check the X
level

Engine oil: Replace

Check Qil: Level X

ACL filter: Check

ACL filter: Clean

ACL filter: Replace

Spark Plug:
Clean-Adjust

Valve Lash**:
Clean-Adjust

Fuel tank and fuel filter
**: Clean

Fuel Pipe: Check

Every two years (Replace if necessary)

Cylinder head, piston

Displacement <225cc, every 125 hours;
Displacement <225cc, every 250 hours.

*These items should be replaced if necessary.

**These items shall be maintained by the authorized dealer of our company unless the user has the

appropriate tools and maintenance capabilities.

Warning

« If you often work under high temperature or
high load, you should change the oil every 10
hours.

+ If you often work in dusty or harsh
environments, the air filter element should be
cleaned every 10 hours, and if necessary, the
air filter element should be replaced every 25
hours.

+ Check the period and date and
maintenance should be carried out on the
first arriving machine.

If the maintenance period expired, the
maintenance should be carried out according
to the form above as soon as possible.

Please stop the machine before carrying out
any maintenance. The engine should be placed
in a horizontal position. To prevent the engine
from starting, separate the spark plug cap from
the spark plug. Do not use it indoors or in poorly
ventilated places such as tunnels and caves, and
make sure that the working area is well
ventilated. Exhaust gas from engine contains
toxic gas carbon monoxide, which can cause
shock, loss of consciousness and even death
when inhaled.

Technical specifications
Displacement 225 cc

Ignition system Integrated digital ignition
Starting mode Recoil Start/E-start

Tank capacity. ... 11L
Oil capacity. ... 0.7L
Frequency..............cccocveiiieee 60Hz/50Hz
Phase. .. ... Single phase
Voltage........................... 120V/220V/230V/240V
Rated power ..o, 5.0kW
Max. POWET. ..., 5.5kW
DCOUtpUt ... 12V/8.3A
Length . 590 mm
Width, 390 mm
Height ... 547 mm



Spark plug

Please replace the spark plug in accordance with

the original specification:

1. Open the Spark plug maintain cover

2. Detach the cover of spark plug.

3. Remove the spark plug with the socket
wrench.

4. Visually inspect the spark plug insulator for
damage. Replace it if it is damaged.

5. Measure spark plug with thickness gauge,
and bend the side electrodes to adjust the
gap. The gap should be guaranteed to be
0.70-0.80mm.

6. Inspect whether the spark plug gasket is in
good condition. Install the spark plug, and
tighten it with the socket wrench, press the
spark plug ring and cover the spark plug cap
tightly.

Spark plug

Spark Plug Gap

0.026-0.031In § _ _ Please use the spark plug

070-0.80mm A :
with proper calorific value.

Spark Collector

The spark collector must be
maintained according to the
Maintenance Schedule.

1. When the muffler is cooled,
loosen the screws from the
muffler outlet and take off
the spark collector.

2. Use a brush to clean the
carbon deposits on the
spark collector. If the spark
collector is damaged, and

Spark plug maintain

replace it.
3. Re-install the spark collector.

Storage

In order to avoid burning or fire caused by con-
tact with high-temperature parts of the genera-
tor, the generator must be cooled before being
packaged and stored.

Please ensure the storage area is clean and dry if
long-term storage is needed.

Clean the fuel in the fuel tank. Clean the fuel filter
screen, O-ring seal and settling cup before
installing them. Unscrew the carburetor oil drain
bolt, clean the fuel in the carburetor, and then
install and tighten the carburetor oil drain bolt.

Usually, the engine oil is combustible and
explosive. Please drain the oil under well
ventilated conditions after shutdown.

Unscrew the oil level gauge and the oil drain bolt
on the crankcase, and drain the oil in the
crankcase. Then tighten the oil drain bolt, fill new
oil to the upper limit of oil, and then install the oil
level gauge.

Remove the spark plug and pour a tablespoon of
clean engine oil into the combustion chamber.
Rotate the crankshaft several times to distribute
the oil everywhere. Then install the spark plug.
Gently pull the starting handle until resistance

is felt, so that the intake and exhaust valves are
closed.

Place the generator set in a clean and dry area.



Troubleshooting

lYes

Does the engine
have lubricating
oil?

lYes

Is the spark plug in
good condition?

Yes

A 4

Does carburetor
has fuel inside?

lYes

The engine does not start

No

No

No

No

Fill with fuel

Add engine oil

Replace a new one

Check & clean it

lNo

If the engine still cannot be started, please contact the

service department.

When there is no voltage

Is the Circuit
breaker running?

lYes

Check whether the
electrical device
damaged

lYes

Change the
electrical device

No

No

Open it

Please contact the
service
department.
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EU Declaration of Conformity

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)
ORIGINAL Declaration of conformity

We, the manufacturer

Company: Verktygsboden Erfilux AB
Address: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telephone number: +46-33-2026 53

Declare under our sole responsibility that the product

Machine: Inverter generator H4000iE 3,2kW & Inverter generator H6250iE 5kW
Type designation: H4000iE, H6250iE
Item number: 542072, 542074

fulfils all relevant provisions of the 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

To show compliance with the above Directives the following harmonized standards have been applied:

Standards:

EN ISO 8528-13:2016 EN 55012:2007/A1:2009 EN 61000-6-1:2019
Notified body: - TOV Rheinland LGA Products GmbH.

Address: TillystraRBe 2, 90431 Niirnberg, Germany.
ID-number: 0197

Certificate number: AM 50537105 0001 / AE 50537769 0001

This product was CE marked year: 2023

Person authorized to compile the technical file:

Namn: Lars Edwardsson
Adress: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

This declaration relates to the machinery in the state in which it was placed on the market and excludes components
which are added and/or operations carried out subsequently by the final user.

City and Country: Boras, Sverige Date: 27/02/2023
Name: Ted Berglund
Position: Purchaser

VERKTYGSBODEN




Kontaktinformasjon « lkke bruk aggregatet i fuktige omgivelser.

Verktygsboden Erfilux AB « lkke bruk aggregatet i regn eller sng.
Kallbacksrydsgatan 1 + Vedlikehold og reparasjon av aggregatet skal
SE-507 42 Bor&s utfgres av opplaerte reparatgrer.
Telefon: 033-202650
E-post: info@verktygsboden.se Advarsel

- ] « Ma ikke brukes i omgivelser med
Miljevern/kassering eksplosjonsfare.
Gjenvinn ugnsket materiale. + Drift og vedlikehold av utstyr krever bruk
Det skal ikke kastes sammen med av personlig verneutstyr, som hansker,
husholdningsavfallet. Alle maskiner,  p— herselvern og sa videre.
alt tilbehgr og all emballasje skal
sorteres og leveres til en gjenvinningsstasjon Aggregatets deler
og kasseres pa en miljgvennlig mate. Handtak Drivstoffmaler
Sikkerhetsinformasjon Tanklokk
Denne handboken inneholder instruksjoner
for drift og vedlikehold av aggregat. Handtak

Les bruksanvisningen ngye for bruk. Feil bruk

Start-
forer til sikkerhetsproblemer eller skade pa kontroll
utstyret. Riktig og sikker drift forlenger levetiden Kontrolli

i . i pane Oljevedlike-
til aggregatet. Fyll tanken med bensin og hoaeken]

kontroller oljenivaet fgr bruk!

Advarsel Handtak

Motorens avgass inneholder karbonmonoksid,
og det er forbudt a bruke aggregatet innenders

eller pa steder med darlig ventilasjon. Starthandta y
beskyttelse
Sorg for tilstrekkelig ventilasjon pa stedet
der aggregatet brukes. Vedlikeholdsdeksel  Bryter for
Lyddemperen kan bli varm nér aggregatet Handtak  for tennplugg vedlikeholdsdeksel
er i bruk. Veer forsiktig og ikke rgr det. Beskyttelse
Husk at bensin er ekstremt brannfarlig for lyddemper

og eksplosiv.

Sorg for a fylle drivstoff i et godt ventilert
omrade. SIa av motoren og la den avkjgles
for du fyller pa.

Ikke fyll drivstoff i neerheten av apen ild.

Hvis det sgles olje under pafylling, tarker du
umiddelbart opp den sglte oljen.

Bruk er forbudt pa steder med stor brannfare.
Ikke koble aggregatet til det elektriske
systemet, da dette kan fgre til elektrisk stgt
og fare til personskade og skade pa utstyret.
Plasser aggregatet minst én meter unna Lyddemper
bygninger og andre gjenstander.

Plasser aggregatet pa et horisontalt
underlag, og hvis det vippes, kan det fgre til
bensinlekkasije.

Sgrg for at du vet hvordan aggregatet
fungerer fgr du bruker det.

Barn og kjaeledyr ma holde seg borte fra
bruksomradet.

Nar aggregatet er i gang, skal alle personer
i naerheten holde avstand til aggregatet og
dets roterende deler.

4 Venstre
~ beskyttelse

Stgtdemper




Kontrollpanel

1. Indikator for lavt oljeniva (gul)
2. Feilindikator (rgd)

3. Driftsindikator (grgnn)
4. Parallelt uttak

5. AC-overbelastningsvern
6. Digital maler

7. AC-sikring

8. Fjernkontroll

9. ECO

10. AC-tilbakestilling

11. USB-lader

12. DC-bryter

13. DC-uttak

14.16 A AC-uttak

15. 32 A AC-uttak

16. Jordterminal

Kontrollsystem

Oljealarmsystem (gul)

Beskyttelsessystemet for motorolje stopper
motoren automatisk hvis oljenivaet er utilstrekkelig
og oljeindikatoren lyser. Kontroller oljenivaet, og
etterfyll om ngdvendig og start pa nytt.

Advarsel Hvis motoroljeindikatoren blinker i
noen sekunder, betyr det at oljekapasiteten er

utilstrekkelig. Fyll pa olje, og start motoren pa nytt.

Overbelastningsindikator (red)

Nar overbelastningsindikatoren er p3,

er generatoren overbelastet. Pa dette tidspunktet
vil AC-overbelastningsvernet sla seg pa og stoppe
generatoren for & beskytte den. Driftsindikatoren
(grgnn) slas av og overbelastningsindikatoren
(rgd) slds pa, men motoren ble ikke slatt av. Mens
overbelastningslyset lyser og generatoren ikke
leverer strgm, ma du utfgre fglgende handlinger:

1. Fjern det tilkoblede utstyret, og stopp
motoren.

2. Reduser den totale effekthastigheten
for tilkoblet elektrisk utstyr innenfor det
nominelle omradet for utgangseffekt.

3. Kontroller kjgleluftinntaket for 8 se om det er
blokkert eller om andre relevante kontrolldeler
er unormale. Hvis det er noe som blokkerer,
retter du dette umiddelbart.

4. Start motoren pa nytt etter kontroll.

NOTERA: Nar det elektriske utstyret brukes med
hgy startstrom (som kompressor og nedsenkbar
pumpe), kan indikatorlampen for overbelastning
blinke i noen sekunder, men dette er ikke et av
problemene som er nevnt tidligere.

AC-indikatorlampe (grenn)

AC-indikatorlampen lyser nar motoren starter og
gar normalt.

Energisparende strembryter

1. ON Nar bryteren er i ON-posisjon, styrer
energispareenheten motorturtallet i henhold
til belastningen den er koblet til, noe som gir
bedre drivstofforbruk og lavt stgyniva.

2. OFF Nar energisparebryteren er i OFF-
posisjon, gar motoren (A) med nominelt
turtall (4800 o/min) uavhengig av om lasten
er tilkoblet.

Jordkabel

Jordterminalen er koblet til jordledningen for &
forhindre elektrisk stgt. Nar det elektriske utstyret
er jordet, ma aggregatet jordes.
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Jordterminal

Forberedelser far bruk
Drivstoff

« Drivstoff er brannfarlig og giftig.
Les sikkerhetsinstruksjonene ngye
for du fyller drivstoff.

+ Ikke fyll helt opp med oljen, ellers vil oljen
lekke ut nar drivstofftanken varmes opp.

+  Etter pafylling kontrollerer du at tanklokket
er strammet.



Fuel Tank Cap
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Fuel Cap Switch
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Nar motoren startes, ma
ventilasjonsregulatoren pa drivstofftanklokket
vris til ON-posisjon.

Ved transport av aggregatet ma tanklokkets
ventilasjonsbryter vris til OFF-posisjon for a
unnga drivstofflekkasje.

Etter pafylling tgrker du av bensinsgl

med en ren, myk klut for @ unnga a skade
plastdekselet.

Bruk blyfri bensin, fordi blyholdig bensin kan
fgre til alvorlig skade pa de innvendige delene
av motoren.

Anbefalt drivstoff: Blyfri bensin.
Drivstofftankens kapasitet: 11 liter

Olje

Generatoren leveres uten oljeinnsprgytning.

Ikke start generatoren uten tilstrekkelig

oljeinnsprgytning.

1. Plasser generatoren pa et horisontalt
underlag.

2. Vri knappen (1) til ON-posisjon, og fjern
oljevedlikeholdsdekselet (2).

3. Apne oljelokket (3).

4. Helliden angitte mengden anbefalt olje,
og stram oljelokket.

5. Tilbakestill oljevedlikeholdsluken, og vri
bryteren til OFF-posisjon.

///

UPPER LIMIT

1

LOWER LIMIT

Anbefalt olje: SAE SJ 10W-40

Anbefalt oljekvalitet: API standard SE-type eller
hgyere

Oljekapasitet: 0,7 liter

Start med starthandtaket

Trekk starthandtaket forsiktig opp til det er
motstand, og trekk det deretter raskt ut.

Ikke la starthandtaket smekke tilbake etter start,
men fgr handtaket forsiktig tilbake.

Handtak for
manuell start

Regqulator, justerbar i 3 posisjoner
(drivstoffhryter / knappe for elektrisk
start / choke)

Drivstoffbryteren er enheten som styrer strammen
av drivstoff fra tanken til forgasseren. Etter
avstengning ma du sgrge for at startknappen

pa startbryteren er i OFF-posisjon. Dreiebryteren
kobler fra drivstoffet nar startbryteren er i OFF-
posisjon og tilfgrer drivstoff nar startbryteren er

i RUN- og CHOKE-posisjon.



Den elektriske startknappen er en kontrollenhet
som kobler til startbatteriet som er innebygd

i enheten og far motoren til a starte. Den
elektriske motoren starter nar startbryteren er

i RUN-posisjon og du trykker pa den elektriske
startknappen.

Vri kontrollen til CHOKE-posisjon ved kaldstart av
aggregatet. Veaer oppmerksom pa at choken kun
skal brukes til motoren har nadd driftstemperatur.
Hvis du kjgrer for lenge i CHOKE-posisjon, kan
motoren begynne a ga ujevnt og eventuelt stoppe
fordi tennpluggene blir vate. For mye drivstoff
over lang tid kan fgre til at motorlagrene skades
fordi smgreoljen tynnes ut. Nar motoren er varm
vrir du kontrollen tilbake til RUN-posisjon. Sla av
aggregatet ved a skru kontrollen tilbake til OFF.

AC-overbelastningsvern

Overbelastningsstrgm kan automatisk sla

av bryterbeskyttelsen. Lastkortslutning og
overbelastning bgr unngas. Hvis stremknappen
slas av automatisk, kontrollerer du
belastningsforholdene fgr du starter pa nytt.

AC OVER LOAD

M 1
ON

OFF

Jordterminal

Jordtilkoblingen er en spesiell terminal som
brukes til & jorde hele generatoren.

Gen;ratnrhruk

Egnet temperatur: -5 ~ 40 °C.

+ Egnet luftfuktighet: under 95 %.

+  Egnet hgyde: omrader under 1000 meter.
Kontakt kundestgtte for a fa hjelp med a
justere forgasseren til bruk i omrader over
1000 meter.

Kobhle til husholdningsnettet

Nar generatoren er koblet til
hjemmestrgmforsyningen som
reservestrgmforsyning, bgr den kobles til av en
utdannet elektriker eller noen som er kjent med
elektrisitet.

Kontroller ngye om den elektriske tilkoblingen
er sikker etter at den er koblet til aggregatet.
Feil elektrisk tilkobling kan fgre til skade pa
generatoren, brannskader eller brann.

Jorde aggregatet

Det anbefales a jorde aggregatet for a forhindre
at det blir skadet av elektrisk stgt eller feilbruk av
elektrisitet.

Vekselstram

Far du starter aggregatet kontrollerer du fglgende:

+ Den totale effekten til enheten (summen av
resistiv, kapasitiv og induktiv last) ma ikke
overstige aggregatets merkeeffekt.

« Overbelastning av aggregatet forkorter
levetiden.
Hvis flere enheter er koblet til aggregatet,
er det den med hgyest effekt som ma kobles
til fgrst.

Starte aggregatet

Klargjgr aggregatet for det startes. Du ber fylle
pa olje og drivstoff og vri ventilasjonsbryteren pa
drivstofftanklokket ON-posisjon.

Rekylstart

1. Fjern all last fra uttaket.

2. Vri kontrollen slik at startknappen er i
CHOKE-posisjon.

3. Sett vekselstrgmbryterens beskyttelse i
OFF-posisjon. Nar bensinmotoren startes
i termisk modus, vrir du bryteren for a sette
startknappen i RUN-posisjon.

4. Dra starthandtaket forsiktig opp til det er
motstand, og trekk det raskt ut.

5. Nar aggregatet er startet, vrir du bryteren
for & sette startknappen i RUN-posisjon.

6. Sett vekselstrgmbryterens beskyttelse
i ON-posisjon fgr den elektriske belastningen

kan brukes.

—_—

T’ ——— Manuelt starthandtak
anuelt starthandta

Elektrisk start

1. Fjern all last fra uttaket.

2. Vri kontrollen slik at startknappen
er i CHOKE-posisjon.

3. Sett vekselstrgmbryterens beskyttelse
i OFF-posisjon.



Elektrisk startknapp

Nar du kaldstarter bensinmotoren, vri

du startbryteren for a sette startknappen

i RUN-posisjon.

4. Trykk pa startknappen.

5. Nar aggregatet er startet, vrir du bryteren
for a sette startknappen i RUN-posisjon.

6. Sett vekselstrombryterens beskyttelse
i ON-posisjon fgr den elektriske belastningen
kan brukes.

Advarsel

Vri bryteren til elektrisk startposisjon i maksimalt
5 sekunder, ellers vil det skade startmotoren.
Hvis starten mislykkes, venter du i 10 sekunder til
neste start.

Nar startmotoren har veert brukt en stund og
hastigheten synker mye, betyr det at batteriet bgr
tas ut for lading.

Sla av aggregatet

1. Vri energisparebryteren ESC til OFF-posisjon.

2. Sla av vekselstrgmbryterens beskyttelse.

3. Vri kontrollen slik at startknappen er i OFF-
posisjon.

4. Vri bensinlokkets ventilasjonsbryter til "OFF"-
posisjon.

5. Koble fra alt elektrisk utstyr.

Advarsel

Hvis du ma stoppe generatoren i en ngdsituasjon,
velger du OFF-posisjon.

Skifte olje

Oljen kan tappes ut etter start av bensinmotoren.
1. Fjern oljemaleren. Skru deretter lgs
oljedpningsbolten for a8 tamme ut oljen.
Monter oljeavtappingsbolten og stram den.
Fyll pa olje, og kontroller oljenivaet.

Installer oljemaleren.

rwnN

Oil Gauge

UPPER LIMIT

B LOWER LIMIT

Oil drain bolt

Vedlikeholde luftfilteret

Skittent luftfilter pavirker luften som strgmmer
inn i forgasseren. For & forhindre skade pa
forgasseren er det viktig a vedlikeholde luftfilteret
regelmessig. Hvis aggregatet brukes i stgvete
omgivelser, bgr filteret vedlikeholdes oftere.
Rengjer filterelementet med sapevann eller ikke-
brennbart Igsemiddel for bensin, ellers kan det
brannfarlige lesemiddelet forarsake brann eller
eksplosjon.

Det er forbudt a starte generatoren uten
a montere et luftfilter, fordi ellers vil
bensinmotoren slites raskt ut.

1. Apne tilkoblingsknappen pé Iuftfilterdekselet.
Kontroller luftfilterelementet for a sikre at det
er intakt og rent.

2. Hvis skumfilterelementet blir skittent, rengjor
det i varmt vann med vaskemiddel og skyll
det deretter med rent vann. Tilsett noen
draper motorolje.

3. Installer filterelementet, og dekk til luftfilteret.

Filterelement

Luftfilterdeksel

Laseklemme




kontroller nivaet

Vedlikeholdsplan Hver bruk Fgrste maned Hver tredje maned Hvert ar
eller 20 timer eller hver 50. time
etter bruk

Motorolje: X

Motorolje: skift

Kontroller olje: niva X

Luftfilter: kontroller

Luftfilter: rengjer

Luftfilter: skift

Tennplugg:
rengjor, juster

Ventillas**:
rengjor, juster

Drivstofftank
drivstoffilter**: rengjor

Drivstoffledning: kontroller

Hvert annet ar (bytt ut ved behov)

Sylinderhode, stempel

Bytt ut <225cc, hver 125. time;
Bytt ut <225cc, hver 250. time.

*Disse delene bgr byttes ut ved behov.
**Disse delene bgr vedlikeholdes av eksperter.

Advarsel

Hvis du ofte jobber under hgy temperatur eller
hgy belastning, bgr du skifte olje

hver 10. time.

Hvis du jobber i stgvete miljger,

ber luftfilterelementet rengjgres hver

10. time, og ved behov bgr luftfilterelementet
skiftes hver 25. time.

SIa av aggregatet fgr du utfgrer vedlikehold.
Motoren ma plasseres i horisontal stilling.
For & forhindre at motoren starter, skiller du
tennplugghetten fra tennpluggen.

Ikke bruk aggregatet innendgrs eller i darlig
ventilerte omrader. Avgasser fra motoren
inneholder giftig karbonmonoksidgass som kan
veere sveert skadelig. Bruk aggregatet i et godt
ventilert omrade.

Tekniske spesifikasjoner

Startmodus. ... Rekylstart / elektrisk start
Tankkapasitet............................... 11 liter
Oljekapasitet...................ccccoovii 07L
Frekvens. ... ..., 60 Hz / 50 Hz
FaSE e 1-fas
Spenning................. 120V /220V/230V/240V
Merkeeffekt ... ... ... 50 kW
Maks. effekt ... 55 kW
DC-utgang..............cccoooveeee 12V/83A
Lengde ... . 590 mm
Bredde. ... 390 mm
Hoyde . 547 mm



Tennplugg Oppbevaring

Skift tennpluggen i henhold til instruksjonene: Aggregatet ma avkjgles fgr det lagres for & unnga
1. Apne tennpluggdekselet. at det oppstar brann.
2. Legsne tennpluggens deksel.
3. Taut tennpluggen med pipengkkelen. Sgrg for at oppbevaringsstedet er rent og tart.
4. Inspiser tennpluggisolatoren visuelt for
skade. Bytt ut hvis den er skadet. Rengjgr drivstoffet i drivstofftanken.
5. Mal tennpluggen med en tykkelsesmaler, Rengjgr drivstoffiltersilen, O-ringtetningen
og bay sideelektrodene for 4 justere og sedimentkoppen fgr du monterer dem. Skru
mellomrommet. Avstanden bgr vaere lgs forgasserens oljeavtappingsbolt, rengjar
minst 0,70-0,80 mm. drivstoffet i forgasseren, monter og stram til
6. Kontroller om tennpluggpakningen er i god forgasserens oljeavtappingsbolt.
stand. Monter tennpluggen, og stram den
med pipengkkelen, trykk pa tennpluggringen Husk at motoroljen er brannfarlig og eksplosiv.
og dekk tennplugghetten godt. Tem ut oljen i et godt ventilert omrade etter

at du har slatt av, og kasser oljen pa en
miljevennlig mate.

Tennpluggdeksel

for vedlikehold Skru av oljenivamaleren og oljeavtappingsbolten

pa veivhuset, og tapp ut oljen i veivhuset. Stram
deretter oljeavtappingsbolten, fyll pa ny olje til
den gvre grensen for olje, og monter deretter
oljenivamaleren.

Ta ut tennpluggen og hell en spiseskje ren
motorolje inn i forbrenningskammeret.

Vri veivakselen flere ganger for a fordele
oljen overalt. Monter deretter tennpluggen.
Tennplugg Dra forsiktig i starthandtaket til det merkes
motstand, slik at inntaks- og eksosventilene
lukkes.

Plasser aggregatet pa et rent og tert omrade.

0.028-0.031in
070-0.80mm

Bruk tennplugg med
riktig varmeverdi.

Tennplugg, vedlikehold

Tennplugg skal

vedlikeholdes i henhold

til vedlikeholdsplanen.

1. Etter at lyddemperen er
avkjglt, Igsner du skruene
fra lyddemperens uttak og
tar ut tennpluggen.

2. Bruk en bgrste til & rense
karbonavleiringene pa
tennpluggen.

3. Skift tennpluggen hvis den
er skadet.




Feilseking

Motoren starter ikke

Er det bensin i
bensintanken?

lJa

Har motoren
smgreolje?

lJa

Er tennpluggen i
god stand?

Ja

A 4

Har forgasseren
bensin?

lJa

Nei

Nei

Nei

Nei

Fyll pa
drivstoff.

Tilsett motorolje.

Bytt ut med et nytt
varmergr

Kontroller og ren-
gjer den.

Fungerer det
fortsatt ikke?

Kontakt kundeservice hvis motoren
fortsatt ikke kan startes.

Nar det ikke er spenning

Er strembryteren
pa?

lJa

Kontroller om den
elektriske enheten
er skadet.

lJa

Bytt ut den

elektriske enheten.

Nei

Nei

Apne den.

Kontakt
kundeservice.
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EG FORSIKRING OM SAMSVAR

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)
OPPRINNELIG ERKLARING

Vi, produsenten,

Foretak: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

forsikrer om at konstruksjon og produksjon av dette produktet markedsfgrt under varemerket PELA

Maskin: Inverter generator H4000iE 3,2kW & Inverter generator H6250iE 5kW
Typebetegnelse: H4000iE, H6250iE
Artikkelnummer: 542072, 542074

folger alle relevante bestemmelser i samsvar med 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

For & overholde ovennevnte direktiv er fglgende harmoniserte standarder brukt:

Standard:

EN ISO 8528-13:2016 EN 55012:2007/A1:2009 EN 61000-6-1:2019
Meldt organ: TUV Rheinland LGA Products GmbH.

Adresse TillystraBe 2, 90431 Niirnberg, Germany.
ID-nummer: 0197

Sertifikatnummer: AM 50537105 0001 / AE 50537769 0001

Dette produktet ble CE-merket i: 2023

Person som er autorisert til 4 utarbeide den tekniske dokumentasjonen, og er etablert i Det europeiske fellesskapet:
Navn: Lars Edwardsson
Adresse:  Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erklaringen gjelder utelukkende for produktet i den utfgrelsen det ble markedsfgrt i og utelukker
komponenter som sluttkunden legger til na og/eller pa et senere tidspunkt.

Poststed og land: Boras, Sverige Dato: 27/02/2023

Navn: Ted Berglund
Stilling: Purchaser

VERKTYGSBODEN




Kontaktoplysninger

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras, Sverige
Telefon: 033-202650

E-mail: info@verktygsboden.se

Miljebeskyttelse/skrotning

Genanvend ugnsket materiale,

smid det ikke i husholdningsaffaldet.
Alle maskiner, alt tilbehgr og

al emballage skal sorteres og
afleverespa en genbrugsstation, hvor det skal
bortskaffes pa en miljgvenlig made.

X

Sikkerhedsoplysninger

Denne manual indeholder instruktioner

til drift og vedligeholdelse af generatorer.

Laes brugsanvisningen grundigt fgr brug!
Forkert brug fgrer til sikkerhedsproblemer

eller beskadigelse af udstyret. Korrekt og sikker
drift forlaenger generatorens levetid. Fyld tanken
med benzin og kontroller oliestanden fgr brug!

Advarsel

Motorens udstedningsgas indeholder kulilte,
og det er forbudt at bruge generatoren

indendors eller pa et sted med darlig ventilation.

+ Segrg for, at der er tilstraekkelig ventilation
pa det sted, hvor generatoren bruges.
Lyddeemperen kan blive varm, nar
generatoren er i brug. Veer forsigtig og rer
ikke ved den.

« Husk, at benzin er ekstremt brandfarligt og
eksplosivt.

« Segrg for at pafylde benzin i et godt ventileret
omrade. Sluk motoren, og lad den kgle af,
inden du fylder pa.

+  Tank ikke breendstof i neerheden af dben ild.

« Huvis der spildes olie under tankning, skal det
spildte straks tgrres op.

+  Brug er forbudt pa steder med hgj
brandrisiko.

« Tilslut ikke generatoren til det elektriske
system, da dette kan resultere i elektrisk sted
og resultere i personskade og beskadigelse
af udstyr.

+ Placer generatoren mindst en meter veek fra
bygninger og andre genstande.

+ Placer generatoren pa en vandret overflade;

hvis den vipper, kan det fgre til benzinleekage.

+ Serg for, at du ved, hvordan generatoren
fungerer, fgr du bruger den.

+  Bgrn og kaeledyr ma ikke opholde sig i
naerheden af anvendelsesomradet.

« Nar generatoren kgrer, skal alle personer i
naerheden holde afstand til generatoren og
dens roterende dele.

« Brug ikke generatoren i fugtige omgivelser.

+  Brug ikke generatoren i regn eller sne.

+ Vedligeholdelse og reparation af generatoren
skal udfgres af uddannede reparatgrer.

Advarsel

+ Ma ikke anvendes i miljger med
eksplosionsfare.

« Drift og vedligeholdelse af udstyr kraever brug
af personlige vaernemidler som handsker,
hgrevaern mv.

Generatorens dele
Handtag

Braendstofmaler

Breendstof-

Startkontrol

Olievedligehol-
delsesdaeksel

Handtag
2T JKontakt til vedlige-
> holdelsesdaksel
Starthandtag Beskyttelse
til hgjre
Kontakt til
Handtag Vedligeholdelsesdaeksel vedligeholdelsesdaeksel
Beskyttelse til til teendrgr
lyddeemper
i Beskyttelse
~ til venstre
Stpddaemper
Lyddeempe



Kontrolpanel

1. Indikator for lavt olieniveau (gul)
2. Fejlindikator (rad)

3. Driftsindikator (grgn)

4. Parallelt udtag

5. AC-overbelastningsbeskyttelse
6. Digital maler

7. AC-afbryder

8. Fjernbetjening

9. OKO

10. AC-nulstilling

11. USB-oplader

12. DC-kontakt

13. DC-stikkontakt

14. 16 A AC-stikkontakt

15. 32 A AC-stikkontakt

16. Jordterminal

Kontrolsystem
Oliealarmsystem (gul)

Motoroliebeskyttelsessystemet stopper
automatisk motoren, hvis oliemaengden er
utilstraekkelig, og olieindikatoren lyser. Kontroller
oliestanden, pafyld om ngdvendigt og genstart.

Advarsel Hvis motorolieindikatoren blinker i et
par sekunder, betyder det, at oliekapaciteten er
utilstraekkelig. Pafyld olie, og genstart motoren.

Overbelastningsindikator (red)

Nar overbelastningsindikatoren er teendt, er

generatoren blevet overbelastet. Pa dette tidspunkt

taender AC-overbelastningsbeskyttelsen og stopper

generatoren for at beskytte den. Driftsindikatoren

(gren) slukker, og overbelastningsindikatoren

(red) teendes, men motoren slukkes ikke. Nar

overbelastningslampen er taendt, og generatoren

ikke har noget output, skal du ggre fglgende:

1. Fjern det tilsluttede udstyr, og afbryd
motoren.

2. Reducer den samlede effektrate for tilsluttet
elektrisk udstyr inden for det nominelle
udgangseffektomrade.

3. Kontroller kgleluftindtaget for at se, om det er
blokeret, eller om andre relevante kontroldele
er unormale. Hvis der er noget, der blokerer,
skal du rette fejlen med det samme.

4. Genstart motoren efter kontrol.

BEMAERK: Nar det elektriske udstyr bruges

med hgj startstrgm (sdsom kompressor og
dykpumpe), kan overbelastningsindikatoren
blinke i nogle fa sekunder; men dette er ikke et af
de tidligere naevnte problemer.

AC-indikatorlampe [gren)

AC-indikatorlampen lyser, nar motoren starter og
kgrer normalt.

Energibesparende stremafbryder

1. ON Nar kontakten er i positionen "ON",
styrer energispareanordningen motorens
omdrejningstal i henhold til den belastning,
den er tilsluttet til, hvilket resulterer i bedre
braendstofforbrug og lavt stgjniveau.

2. OFF Nar energisparekontakten er i positionen
OFF, kgrer motoren (A) med nominelt
omdrejningstal (4800 omdr./min.), uanset om
belastningen er tilsluttet.

Jordkabhel

Jordterminalen er forbundet til jordledningen
for at forhindre elektrisk stgd. Nar det elektriske
udstyr er jordet, skal generatoren jordes.

Jordterminal

Forberedelse far brug
Braendstoffer

« Breendstof er brandfarligt og giftigt.
Laes sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt
for tankning.

+ Fyld ikke olien helt op, sa olien Igber over,
nar braendstoftanken bliver varm.

+ Efter tankning skal du kontrollere, at
tankdeekslet er skruet pa.



Fuel Tank Cap
\

Fuel Meter

Fuel Cap Switch

Flel Filter

Nar motoren startes, skal
ventilationskontakten pa braendstoftankens
daeksel drejes til positionen ON.

Ved transport af generatoren skal
braendstofdaekslets ventilationskontakt
drejes til positionen OFF for at undga
braendstoflaekage.

Efter tankning skal du tgrre den spildt benzin
af med en ren, blgd klud for at undga at
beskadige plastkappen.

Brug blyfri benzin, da blyholdig benzin kan
beskadige motorens indre dele alvorligt.
Anbefalet breendstof: Blyfri benzin.
Breendstoftank kapacitet: 11 liter

Olie

Generatoren blev leveret uden olieindsprgjtning.

Start ikke generatoren uden tilstraekkelig

olieindsprgjtning.

1. Stil generatoren vandret.

2. Drej knappen (1) til positionen ON, og fjern
olievedligeholdelsesdakslet (2).

3. Abn oliedaekslet (3).

4. Heeld den specificerede maengde anbefalet
olie i, og spaend oliedaekslet.

5. Spaend olievedligeholdelsesdaekslet, og drej
knappen til positionen OFF.
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Anbefalet olie: SAE SJ 10W-40

Anbefalet oliekvalitet: API-standard SE-type eller
hgjere

Oliekapacitet: 0,7 liter

Start med starthandtaget

Treek forsigtigt starthandtaget op, indtil der skabes
modstand, og treek det derefter hurtigt ud.

Lad ikke starthandtaget springe tilbage efter
start, men fgr handtaget forsigtigt tilbage.

Handtag til
manuel start

Kontakt, justerbar i 3 positioner
(breendstofkontakt/elektrisk startknap/
choker]

Breendstofomskifteren er den enhed, der
styrer strammen af braendstof fra tanken til
karburatoren. Efter afbrydelse skal du sgrge
for, at startknappen pa startomskifteren er

i positionen OFF. Drejekontakten afbryder
braendstof, nar startkontakten peger pa
positionen OFF og tilfgrer breendstof,

nar startkontakten peger pa positionerne
RUN og CHOKE.



Den elektriske startknap er en kontrolenhed,
der kobler det indbyggede startbatteri til og

far motoren til at starte. ElImotoren starter, nar
startkontakten peger pa positionen RUN, og du
trykker pa el-startknappen.

Drej knappen til positionen CHOKE ved koldstart
af generatoren. Bemazerk, at chokeren kun ma
bruges, indtil motoren har naet driftstemperatur.
Hvis du kerer for leenge i CHOKE-tilstand, kan
motoren begynde at kgre ujsevnt og muligvis
stoppe, fordi teendrgrene bliver vade. For

meget braendstof over en laengere periode

kan beskadige motorlejerne, da smgreolien
fortyndes. Nar motoren er varm, drejes knappen
tilbage til positionen RUN. Sluk for generatoren
ved at dreje kontrollen tilbage til OFF.

AC-overbelastningsheskyttelse

Overbelastningsstrgm kan automatisk sla
afbryderen fra. Belastningskortslutning og
overbelastning bgr undgas. Hvis teend/sluk-
knappen slukker automatisk, skal du kontrollere
belastningsforholdene, fgr du starter igen.

AC OVER LOAD

M 1
ON

OFF

Jordterminal

Jordterminal er en speciel terminal, der bruges til
at jorde hele generatoren.

Brug af generator

Passende temperatur: -5 ~ 40 °C.

+ Passende luftfugtighed: under 95 %.

+ Passende hgjde: omrader under 1000 meter.
Kontakt kundesupport for at fa hjaelp til at
justere karburatoren til brug i omrader over
1000 meter.

Tilslutning til husholdningsnettet

Nar generatoren er tilsluttet til
husholdningsnettet som reservestrgmforsyning,
skal den tilsluttes af en udannet elektriker eller en
person, der er fortrolig med elektricitet.

Kontroller omhyggeligt, om den elektriske
forbindelse er sikker efter at have tilsluttet den

til stremforsyningen. Forkert elektrisk tilslutning
kan resultere i beskadigelse af generatoren,
forbraending eller brand.

Jording af generatoren

Det anbefales at jorde generatoren for at
forhindre den i at blive beskadiget af elektrisk
sted eller forkert brug af elektricitet.

Vekselstram

For du starter generatoren, skal du kontrollere
felgende:
« Enhedens samlede effekt (summen af
resistiv, kapacitiv og induktiv belastning)
ma ikke overstige generatorens maerkeeffekt.
+ Overbelastning af generatoren forkorter dens
levetid.
« Huvis flere enheder er tilsluttet til generatoren,
er det den enhed med den hgjeste effekt,
der skal skal tilsluttes fgrst.

Start af generator

Forbered generatoren inden den startes.
Du skal pafylde olie og braendstof og dreje
udluftningskontakten pa breendstoftankens
daeksel til positionen ON.

Rekylstart

1. Fjern al belastning fra udgangen.

2. Drej knappen, sa startknappen er i positionen
CHOKE.

3. Placer vekselstrgmsafbryderens beskyttelse
i positionen OFF. Nar benzinmotoren
startes i termisk tilstand, skal du dreje
startomskifteren for at saette startknappen i
positionen RUN.

4. Traek forsigtigt starthandtaget op, indtil der er
modstand, og traek det hurtigt ud.

5. Drej startkontakten for at saette startknappen
i positionen RUN, ndr generatoren startes.

6. Saet vekselstrgmsafbryderens beskyttelse i
positionen ON, fgr den elektriske belastning

kan bruges.

-

‘ — ———Manuelt starthandtag

El-start

1. Fjern al belastning fra udgangen.

2. Drej knappen, sa startknappen er i positionen
CHOKE.

3. Placer vekselstrgmsafbryderens beskyttelse i
positionen OFF.



Elektrisk startknap

Nar benzinmotoren startes i kold tilstand, skal du

dreje startomskifteren for at saette startknappen i

positionen RUN.

4. Tryk pa startknappen.

5. Drej startkontakten for at saette startknappen
i positionen RUN, nar generatoren startes.

6. Seet vekselstremsafbryderens beskyttelse i
positionen ON, fgr den elektriske belastning
kan bruges.

Advarsel

Drej kontakten til den elektriske startposition

i hgjst 5 sekunder, da startmotoren ellers
beskadiges. Hvis starten mislykkes, skal du vente
10 sekunder, inden et nyt startforsgg udfgres.

Hvis hastigheden falder meget, nar startmotoren
har vaeret anvendt i nogen tid, skal batteriet
oplades.

Afbryde generatoren

1. Drej energisparekontakten ESC til OFF;

2. Afbryd vekselstrgmsafbryderens beskyttelse.

3. Drej knappen, sa startknappen er i positionen
OFF.

4. Drej breendstofdaekslets ventilationskontrol til
positionen OFF.

5. Afbryd alt elektrisk udstyr.

Advarsel

Hvis du har behov for at standse generatoren i en
ngdsituation, skal du veelge positionen OFF.

Olieskift

Olien kan tgmmes efter start af benzinmotoren.
1. Fjern oliepinden. Lgsn derefter
oliedbningsbolten for at aftappe olien.
Monter olieaftapningsbolten, og spaend den.
Pafyld olie, og kontroller oliestanden.
Monter oliemaleren.

rwnN

Oil Gauge

UPPER LIMIT

B LOWER LIMIT

Oil drain bolt

Vedligeholdelse af luftfilter

Et snavset Iuftfilter pavirker luften, der strammer
ind i karburatoren. For at undga skader pa
karburatoren er det vigtigt at vedligeholde luftfilteret
regelmaessigt. Hvis generatoren bruges i et stgvet
miljg, ber filteret vedligeholdes oftere.

Renggr filterelementet med saebevand eller
ikke-braendbart benzinoplgsningsmiddel; ellers
kan det braendbare oplgsningsmiddel forarsage
brand eller eksplosion.

Det er forbudt at starte generatoren uden
at installere et luftfilter; ellers bliver
benzinmotoren slidt hurtigt.

1. Abn tilslutningsknappen pé Iuftfilterdaekslet.
Kontroller luftfilterelementet for at sikre, at
det er intakt og rent.

2. Hvis skumfilterelementet bliver snavset,
skal du renggre det i varmt vand med
renggringsmiddel og derefter skylle det med
rent vand. Tilsaet et par draber motorolie.

3. Installer filterelementet, og daek luftfilteret til.

Filterelement

Luftfilterdaeksel

Laseklemme



Vedligeholdelsesplan Hver brug

Forste maned
eller efter
20 timers brug

Hver tredje maned Hvert ar
eller hver 50. time

Motorolie: X
Kontroller niveauet

Motorolie: udskift

Kontroller olie: niveau X

Luftfilter: kontroller

Luftfilter: renggr

Luftfilter: udskift

Taendrer:
renger, juster

Ventillas**:
renger, juster

Braendstoftank
braendstoffilter **:
rengor

Braendstofledning: kontroller

Hvert andet ar (udskift efter behov)

Cylinderhoved, stempel

Udskift <225cc, for hver 125. time;
Udskift <225cc, for hver 250. time.

*Disse dele bgr udskiftes, nar det er ngdvendigt.
**Disse dele skal vedligeholdes af eksperter.

Advarsel

+ Hvis du ofte arbejder under hgje temperaturer
eller kraftig belastning, bar du skifte olie hver
10. time.

+ Hvis du arbejder i stevede omgivelser, skal
luftfilterelementet renggres hver 10. time,
og om ngdvendigt skal luftfilterelementet
udskiftes hver 25. time.

Sluk for generatoren, fgr du udfgrer nogen form
for vedligeholdelse. Motoren skal placeres i
vandret position. For at forhindre motoren i

at starte skal man tage taendrgrshaetten af
taendroret.

Brug ikke generatoren indendgrs eller i omrader
med darlig ventilation. Udstgdningsgasser fra
motoren indeholder giftig kulilte, som kan vaere
meget skadelig. Brug generatoren i et omrade
med god ventilation.

Tekniske specifikationer
Starttilstand Rekylstart/elektrisk start

Tankkapacitet............................... 11 liter
Oliekapacitet. ...l 0,71
Frekvens ..o, 60 Hz/50 Hz
FaSe ., En fase
Speending................... 120V/220V/230V/240V
Maerkeeffekt ... .. ... 50 kW
Maks. kraft ... 55 kW
DC-udgang.............occoooe 12V/83 A
Leengde ... 590 mm
Bredde. ... 390 mm
Hojde 547 mm



Taendrer

Udskift teendrgret i henhold til instruktionerne:

1. Abn teendrgrsdaekslet.

Losn teendrgrshaetten.

Fjern teendrgret med topngglen.

Undersgg teendrgrsisolatoren visuelt for

beskadigelse. Udskift den, hvis den er

beskadiget.

5. Mal teendrgret med en tykkelsesmaler og bgj
sideelektroderne for at justere mellemrum-
met. Afstanden skal vaere 0,70-0,80 mm.

6. Serg for, at teendrgrspakningen er i god
stand. Monter taendrgret og spaend det med
topngglen, tryk teendrgrsringen p4, og daek
taendrgrshaetten forsvarligt.

HwN

Taeendrgrsdacksel til

Teendrgr

0.028-0.031in

070.0.80mm Brug et teendrgr med den

korrekte varmeveerdi.

Vedligeholdelse af taendrer

Taendror skal vedligeholdes i
henhold til vedligeholdelsess-
kemaet.

1. Nar lyddeemperen er af-
kolet, Igsnes skruerne fra
lyddeemperens udlgb, og
taendroret fjernes.

2. Brug en bgrste til at rense
kulstofaflejringerne pa
teendrgret.

3. Udskift teendrgret, hvis det
er beskadiget.

Opbevaring

Generatoren skal afkgles inden opbevaring for at
undga brandfare.

Serg for, at opbevaringsomradet er rent og tert.

Renggr breendstoffet i breendstoftanken.
Renggr braendstoffilterfiltret, O-ringstaetningen
og bundfeeldningsskalen, fgr du installerer dem.
Lasn karburatorens olieaftapningsbolt, renger
breendstoffet i karburatoren, og installer og
spaend karburatorens olieaftapningsbolt.

Husk, at motaorolie er brandfarlig og eksplosiv.
Aftap olien i et omrade med god ventilation
efter afbrydelse, og bortskaf olien pa en
miljevenlig made.

Losn oliestandsmaleren og olieaftapningsbolten
pa krumtaphuset, og aftap olien i krumtaphuset.
Spaend derefter olieaftapningsbolten, pafyld ny
olie indtil den gvre graense for olie, og installer
derefter oliestandsmaleren.

Fjern teendrgret og haeld en spiseskefuld

ren motorolie i forbraendingskammeret.

Drej krumtapakslen flere gange for at fordele
olien overalt. Monter derefter teendrgret.
Treek forsigtigt i starthandtaget, indtil der
maerkes modstand, sa indsugnings- og
udstgdningsventilerne lukker.

Placer generatoren pa et rent og tert sted.



Fejlfinding

Motoren starter ikke

Er der benzin i Nej Fyld breend-
brendstoftanken? | ——m7m —» stof pa.

lJa

Nej

Er der smgreolie i ———— 3| Tilseet motorolie.

motoren?

lJa

; Nej

Er taendrgret i god o

stand? — )| Udskifttil et nyt.

Ja
h 4
Er der braendstof i Nej Kontrollér og
karburatoren? - > renggr den.
lJa lVirker det
stadig ikke?

Kontakt kundeservice, hvis motoren stadig ikke kan startes.

Nar der ikke er spanding

Er stromafbryde- Nej
ren aktiveret? - Abn den.

lJa

Kontroller, om den Kontakt

elektriske enhed er Nej kundeservice.
beskadiget. »

lJa
Udskift den
elektriske enhed.
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EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)

ORIGINAL ERKLARING

Vi, producenten

Virksomhed: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

bekraefter, at konstruktion og fremstilling af dette produkt, der markedsfgres under varemaerket PELA,

Maskine: Inverter generator H4000iE 3,2kW & Inverter generator H6250iE 5kW
Typebetegnelse: H4000iE, H6250iE
Artikelnummer: 542072, 542074

overholder alle relevante bestemmelser i henhold til 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

Med henblik pa at overholde det ovennavnte direktiv er fglgende harmoniserede standarder blevet anvendt:

Standard:

EN ISO 8528-13:2016 EN 55012:2007/A1:2009 EN 61000-6-1:2019
Bemyndiget organ: TUV Rheinland LGA Products GmbH.

Adresse TillystraBe 2, 90431 Niirnberg, Germany.
ID-nummer: 0197

Certifikatnummer: AM 50537105 0001 / AE 50537769 0001

Dette produkt er blevet CE-maerket ar: 2023

Person, der har autorisation til at samle den tekniske dokumentation, og som er etableret inden for Det Europaeiske
Faellesskab:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse:  Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erkleering geelder udelukkende for produktet i den udfgrelse, som det forefindes i pa markedet, og geelder ikke
komponenter, som tilfgres nu og/eller pa et senere tidspunkt af slutkunden.

By og land: Boras, Sverige Dato: 27/02/2023
e %
- ¢ =

Navn: Ted Berglund

Stilling: Purchaser

VERKTYGSBODEN




Yhteystiedot

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Puhelin: 033-202650

Sahkoposti: info@verktygsboden.se

Ympéristéinsuojelu /

Kaytosta poistaminen

Kierrata kaytosta poistetut

materiaalit. Al4 havita niita

talousjatteen mukana. Kaikki koneet,
lisdvarusteet ja pakkaukset on lajiteltava ja
vietava kierratyskeskukseen, jossa ne havitetaan
ymparistoa saastavalla tavalla.

Turvallisuustiedot

Tama kayttoohje sisaltda generaattorin kayttoa ja
huoltoa koskevia ohjeita. Lue kayttoohje huolella
ennen kayttoa. Vaaranlainen kaytto voi aiheuttaa
turvallisuusongelmia tai vaurioittaa laitetta.
Asianmukainen ja turvallinen kaytto pidentaa
laitteen kayttoikaa. Tayta sailio bensiinilla ja
tarkista 6ljymaara ennen kayttoa!

Varoitus

Moottorin pakokaasut sisaltdvat hakaa
(hiilimonoksidia), ja generaattorin kayttd
siséatiloissa tai huonosti ilmastoidussa tilassa
on kielletty.

+ Varmista, etta generaattorin kayttopaikalla on
rittava ilmanvaihto.

«  Adnenvaimennin voi kuumentua, kun
generaattori on kaytdssa. Varo koskemasta
siihen.

+ Huomaa, etta bensiini on erittdin helposti
syttyvaa ja rajahtavaa.

Varmista, etta lisaat bensiinia hyvin
tuuletetussa tilassa. Sammuta moottori ja
anna sen jaahtya ennen bensiinin lisaamista.

- Al lisda bensiinia avotulen lghella.

« Jos tankkauksen aikana vuotaa polttoainetta,
pyyhi vuotanut polttoaine valittomasti pois.
Laitteen kaytto on kielletty alueilla, joilla on
suuri palovaara.

- Al3 kytke generaattoria sahkdverkkoon,
silla se voi aiheuttaa sahkoiskun ja
henkildvahinkoja seka laitevaurioita.

+ Sijoita generaattori vahintdan metrin paahan
rakennuksista ja muista esineista.

« Aseta generaattori vaakasuoralle alustalle.
Jos laite on kaltevalla alustalla, seurauksena
voi olla bensiinivuotoja.

+ Varmista, etta tiedat, miten generaattori
toimii, ennen kuin kaytat sita.

Pida lapset ja lemmikit etaalla laitteen
kayttdalueelta.

+  Kun generaattori on kdynnissa, kaikkien
lahistolla olevien henkildiden on pidettava
etaisyytta generaattoriin ja sen pyoriviin osiin.

« Ala kéyta generaattoria kosteassa
ymparistossa.

- Ala kéyta generaattoria sateessa tai
lumisateessa.

« Laitteen huolto ja korjaus on jatettava
koulutetun korjaajan tehtavaksi.

Varoitus

«  Ald kayta laitetta rajahdysalttiissa
ymparistoissa.

+ Laitteen kaytto ja huolto edellyttavat
henkilokohtaisten suojavarusteiden, kuten
suojakasineiden, kuulosuojainten jne.,
kayttoa.

Generaattorin osat

Kahva

Polttoainemittari

Polttoainesa-

ilion korkki
Kahva
Kaynnistys-
fl_— saadin
Ohjauspa-
neeli Oljyn huol-
tosuojus

j Kytkin huol-
tosuojausta varten

Sytytystulppien
huoltokansi

Huoltokannen
) Kahva kytkin
Adnenvaimenti-

men suojus

i Vasen
” suojus

Iskunvaimennin



Ohjauspaneeli

1. Alhaisen 6ljymaaran merkkivalo (keltainen)
2. Virhemerkkivalo (punainen)

3. Kaynnissdolon merkkivalo (vihred)
4. Rinnakkainen ulostulo

5. AC-ylikuormitussuojaus

6. Digitaalinen mittari

7. AC-katkaisija

8. Kauko-ohjain

9. ECO

10. AC-palautus

11. USB-laturi

12. DC-kytkin

13. DC-ulostulo

14. AC-ulostulo, 16 A

15. AC-ulostulo, 32 A

16. Maadoitusliitin

Ohjausjarjestelma

Oljyhalytysjarjestelma (keltainen)
Moottorin 6ljysuojajarjestelma pysayttaa
moottorin automaattisesti, jos 6ljya ei ole
riittavasti, jolloin 6ljymerkkivalo syttyy. Tarkista
oljymaarg, lisaa oljya tarvittaessa ja kdynnista
moottori uudelleen.

Varoitus Jos moottoricljyn merkkivalo vilkkuu
muutaman sekunnin ajan, 6ljymaara on riittdmaton.
Lisaa oljya ja kaynnista moottori uudelleen.

Ylikuorman merkkivalo (punainen]

Kun ylikuormituksen merkkivalo palaa,
generaattori on ylikuormitettu. Tassa vaiheessa
AC-ylikuormitussuoja kytkeytyy paalle ja pysayttaa
generaattorin sen suojaamiseksi. Toiminnan
merkkivalo (vihred) sammuu ja ylikuormituksen
merkkivalo (punainen) syttyy, mutta moottori ei
silti sammu. Kun ylikuormitusvalo palaa mutta
generaattorissa ei ole ulostuloa, toimi seuraavasti:

1. Poista kytketyt laitteet ja pysayta moottori.

2. Vahenna kytkettyjen sahkolaitteiden
kokonaistehoa nimellistehoalueella.

3. Tarkista, onko jaahdytysilman otto tukossa
tai onko muissa ohjausosissa epanormaaleja
vikoja. Jos havaitset tukoksen, korjaa asia
valittémasti.

4. Kaynnista moottori uudelleen tarkastuksen
jalkeen.

HUOM! Kun kaytat sahkolaitteita, joilla on

suuri kaynnistysvirta (kuten kompressoria tai
uppopumppua), ylikuormitusvalo saattaa vilkkua
muutaman sekunnin ajan, mutta tama ei kuulu
edella mainittuihin ongelmiin.

AC-merkkivalo [vihred)

AC-merkkivalo syttyy, kun moottori kdynnistyy ja
syottaa virtaa normaalisti.

Energiansaastikytkin

1. ON Kun kytkin on ON-asennossa,
energiansaastolaite ohjaa moottorin
kierroslukua sen kuorman mukaan, johon
se on kytketty. Talloin polttoaineen kulutus
tehostuu ja melu vahenee.

2. OFF Kun energiansaastokytkin on
OFF-asennossa, moottori (A) kdy
nimellisnopeudella (4800 r/min) riippumatta
siitd, onko kuorma kytketty.

Maadoitusjohdin

Maadoitusliitin on kytketty maadoitusjohtimeen
sahkoiskujen estamiseksi. Kun sahkolaitteet
on maadoitettu, generaattorinkin on oltava
maadoitettu.

Maadoitusliitin

Valmistelut ennen kayttoa
Polttoaine

+ Polttoaine on helposti syttyvaa ja myrkyllista.
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen
tankkausta.

-+ Ala tayta polttoainesailiotd aivan tayteen, silla
sailion lammetessa ylimaarainen polttoaine
valuu ulos.

+ Tarkista tankkauksen jalkeen, etta polttoaine-
sailion korkki on kiinnitetty kunnolla.



Fuel Tank Cap
\

\ & Y

Fuel Meter

Fuel Cap Switch

Flel Filter

Kun moottori kdaynnistetaan, kaanna
polttoainesailion korkissa oleva
tuuletussaadin ON-asentoon.

+ Kun kuljetat generaattoria, kdanna sailion
korkin tuuletussaadin OFF-asentoon
polttoainevuodon valttamiseksi.
Tankkauksen jalkeen pyyhi roiskunut bensiini
pois puhtaalla, pehmealla liinalla, jotta
muovikuori ei vahingoitu.

« Kayta lyijytonta bensiinia, silla lyijyllinen
bensiini voi vahingoittaa vakavasti moottorin
sisdosia.

Suositeltu polttoaine: Lyijyton bensiini.
Polttoainesailion tilavuus: 11 litraa

Oljy

Generaattori toimitetaan ilman 6ljya. Ald kdynnista

generaattoria ilman riittavaa oljymaaraa.

1. Aseta generaattori vaakasuoraan asentoon.

2. Ka&anna kytkin (1) ON-asentoon ja irrota 6ljyn
huoltokansi (2).

3. Avaa oljykorkki (3).

4. Lisaa madritetty maara suositeltua oljya ja
kiinnita oljykorkki.

5. Aseta 6ljyn huoltokansi takaisin paikoilleen ja
kaanna kytkin OFF-asentoon.

|

,\
\Li\u /

UPPER LIMIT

—_‘E LOWER LIMIT

Suositeltu 6ljy: SAE SJ 10W-40

Suositeltu dljylaatu: API-standardin SE-tyyppi tai
korkeampi

Oliymaara: 0,7 litraa

Kaynnistys kdynnistyskahvasta

Veda kaynnistyskahvaa varovasti ylospain,
kunnes havaitset vastuksen, ja veda se sitten
nopeasti ulos.

Ala paasta kdynnistyksen jalkeen
kaynnistyskahvan jousitusta palautumaan
akllllsestl vaan palauta kahva varovasti takaisin.

/ Kasikaynnistyskahva

Saadin, saadettavissa 3 asentoon
(polttoainekytkin / sdahkdinen
kaynnistyskytkin / kuristin)

Polttoainekytkin on laite, joka ohjaa polttoaineen
virtausta sailiosta kaasuttimeen. Varmista
sammuttamisen jalkeen, ettd kdaynnistyssaatimen
kaynnistyspainike on OFF-asennossa.
Kiertosaadin katkaisee polttoaineen syoton,

kun kaynnistyssaadin osoittaa OFF-asentoon,

ja syottaa polttoainetta, kun kaynnistyssaadin
osoittaa RUN- ja CHOKE-asentoon.



Sahkoinen kaynnistyspainike on ohjausyksikko,
joka kytkee laitteeseen sisaanrakennetun
kaynnistysakun paalle ja kaynnistaa siten
moottorin. Sahkomoottori kaynnistyy, kun
kaynnistyssaadin osoittaa RUN-asentoon ja
painat sahkdista kaynnistyspainiketta.

Kaanna saadin CHOKE-asentoon generaattorin
kylmakaynnistyksen yhteydessa. Huomaa, etta
kuristinta saa kayttaa vain, kunnes moottori on
saavuttanut kayttolampotilan. Jos moottoria
kaytetaan lilan kauan CHOKE-tilassa, se voi alkaa
kdyda epatasaisesti ja mahdollisesti sammua,
kun sytytystulpat kastuvat. Pidempiaikainen liian
suuri polttoaineen maara voi aiheuttaa moottorin
laakereiden leikkautumisen voiteludljyn ohen-
tuessa. Kun moottori on lammin, kdadnna saadin
takaisin RUN-asentoon. Sammuta generaattori
kaantamalla saadin takaisin OFF-asentoon.

AC-ylikuormitussuojaus

Ylikuormitusvirta voi kytkea virtakytkimen suojan
automaattisesti pois paalta. Kuorman oikosulkua
ja ylikuormitusta on valtettava. Jos virtapainike
kytkeytyy automaattisesti pois paalta, tarkista
kuormitusolosuhteet ennen uudelleen
kdynnistamista.

AC OVER LOAD

M s 1
ON

OFF

Maadoitusliitin

Maadoitusliitin on erityinen liitin, jota kaytetaan
koko generaattorin maadoittamiseen.

Generaattorin kaytto

« Sopiva lampdétila: -5 ~ 40 °C.

+ Sopiva ilmankosteus: alle 95 %.

+ Sopiva korkeus: alle 1000 metrin korkeudessa
olevat alueet. Jos laitetta kaytetaan yli
1000 metrin korkeudessa, ota yhteytta
asiakastukeen saadaksesi apua kaasuttimen
saatamiseen kadyttokohteeseen sopivaksi.

Liitédnta kotitalouden sdhkidverkkoon

Kun generaattori kytketaan kodin sahkoverkkoon
varavirtalahteeksi, liitanta on jatettava
koulutetun sahkdasentajan tai muun sahkotoihin
perehtyneen ammattilaisen tehtavaksi.

Tarkista huolellisesti, onko sahkaliitanta turvallinen,
kun olet kytkenyt sen generaattoriin. Virheellinen
sahkoliitanta voi aiheuttaa generaattorin
vaurioitumisen, palovahinkoja tai tulipalon.

Generaattorin maadoitus

On suositeltavaa maadoittaa generaattori,
jotta se ei vahingoitu sahkdiskun tai sahkon
virheellisen kdytdn seurauksena.

Vaihtovirta

Tarkista seuraavat asiat ennen generaattorin

kdynnistamista:

+ Laitteen kokonaisteho (resistiivisen, kapasitii-
visen ja induktiivisen kuorman summa) ei saa
ylittaa generaattorin nimellistehoa.

+ Generaattorin ylikuormittaminen lyhentaa sen
kayttoikaa.

+ Jos generaattoriin kytketaan useita laitteita, on
laite, jonka teho on suurin, kytkettava ensin.

Generaattorin kdynnistaminen

Valmistele generaattori ennen sen kaynnistamista.
Lisaa oljya ja polttoainetta ja kddnna polttoainesaili-
on korkissa oleva tuuletussaadin ON-asentoon.

Késikdynnistys

1. Poista kaikki kuormitus ulosotosta.

2. Kaanna saadinta niin, etta kaynnistyspainike
on CHOKE-asennossa.

3. Aseta AC-virtasuojakytkin OFF-asentoon.
Kun kaynnistat bensiinimoottorin [ampimana,
kdanna saadinta niin, etta kaynnistyspainike
on RUN-asennossa.

4. Veda kdynnistyskahvaa varovasti ylospain,
kunnes havaitset vastuksen, ja veda se sitten
nopeasti ulos.

5. Kun generaattori kaynnistyy, kdanna saadinta
niin, etta kaynnistyspainike on RUN-
asennossa.

6. Aseta AC-virtasuojakytkin ON-asentoon, jotta

voit kayttaa sahkokuormaa.

—
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— ———Kasikayttoinen
' kaynnistyskahva

Sahkdinen kdynnistys

1. Poista kaikki kuormitus ulosotosta.

2. Kaanna saadinta niin, etta kaynnistyspainike
on CHOKE-asennossa.

3. Aseta AC-virtasuojakytkin OFF-asentoon.



Sahkoinen

Sahkdinen
kaynnistyspainike

Kun kaynnistat bensiinimoottorin kylmans,
kaanna kaynnistyssaadinta niin, etta
kaynnistyspainike on RUN-asennossa.

4. Paina kaynnistyspainiketta.

5. Kun generaattori kdynnistyy, kdanna saadinta
niin, etta kaynnistyspainike on RUN-
asennossa.

6. Aseta AC-virtasuojakytkin ON-asentoon,
jotta voit kayttaa sahkokuormaa.

Varoitus

Kaanna saadin sahkokaynnistysasentoon enintaan
5 sekunnin ajaksi, silla muuten kdynnistysmoottori
vaurioituu. Jos kaynnistys epaonnistuu, odota

10 sekuntia ennen seuraavaa kaynnistysta.

Kun kdynnistysmoottoria on kaytetty jonkin aikaa
ja sen kierrosluku hidastuu huomattavasti, tama
tarkoittaa, etta akku on irrotettava latausta varten.

Generaattorin sammutus

1. Kaanna ESC-virransaastokytkin OFF-
asentoon.

2. Kytke virtasuojakytkimen suojaus pois
toiminnasta.

3. Kaanna saadinta niin, ettd kaynnistyspainike
on OFF-asennossa.

4. Kaanna sailion korkin tuuletussaadin OFF-
asentoon.

5. Kytke irti kaikki sahkolaitteet.

Varoitus

Jos generaattori on pysadytettava hatatilanteessa,

aseta generaattorin kytkin OFF-asentoon.
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Oljynvaihto

Voit tyhjentaa 6ljyn nopeasti ja siististi

bensiinimoottorin kdynnistamisen jalkeen.

1. Irrota 6ljyn mittatikku. Kierra sitten 6ljyaukon
pultti auki ja valuta 6ljy ulos.

2. Kiinnita oljyn tyhjennyspultti paikoilleen ja
kirista se.

3. Lisaa oljya ja tarkista oljymaara.

4. Asenna 6ljyn mittatikku takaisin paikalleen.

Oil Gauge

UPPER LIMIT

LOWER LIMIT

Oil drain bolt

Iimansuodattimen huolto

Likainen ilmansuodatin heikentaa ilmavirtaa
kaasuttimeen. Jotta kaasutin ei vaurioituisi, on
tarkeaa huoltaa ilmansuodatin sdannollisesti. Jos
generaattoria kaytetaan polyisessa ymparistossa,
suodatin on huollettava useammin.

Puhdista suodatinelementti saippuavedella tai
syttymattomalla bensiinin liuottimella, silla syttyva
liuotin voi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.

Generaattoria ei saa kdynnisté3, jos
ilmansuodatinta ei ole asennettu paikoilleen,
silld muuten bensiinimoottori kuluu nopeasti.

1. Avaa ilmansuodattimen kannessa
oleva liitantapainike. Tarkista, etta
ilmansuodatinelementti on ehja ja puhdas.

2. Jos vaahtosuodatinelementti likaantuu,
puhdista se lampimalla vedella ja
pesuaineella ja huuhtele se sitten puhtaalla
vedella. Lisaa muutama tippa moottoridljya ja
puristele se vaahtosuodatinelementtiin.

3. Asenna suodatinelementti ja peita
ilmansuodatin.

Suodatinelementti

IImansuodattimen
kansi

i
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Huoltovalit

Jokainen kaytto-
kerta

Ensimmainen
kuukausi tai

20 kayttotunnin
jalkeen

3 kuukauden tai
50 tunnin valein

Vuosittain

Moottoridljy:
tarkista taso

Moottoridljy: vaihda

Tarkista 6ljy: taso

[Imansuodatin: tarkista

llImansuodatin: puhdista

IImansuodatin: vaihda

Sytytystulpat:
puhdista, saada

Venttiilin lukitus**:
puhdista, saada

Polttoainesiilion
polttoainesuodatin **:
puhdista

Polttoaineletku: tarkista

Joka toinen vuosi (vaihdetaan tarvittaessa)

Sylinteripaa, manta

Vaihda: <225cc, joka 125. tunnin vélein;
Vaihda: <225cc, joka 250. tunnin valein

*N&ma osat on vaihdettava tarvittaessa uusiin.
**Naiden osien huolto on jatettava asiantuntijan tehtavaksi.

Varoitus

+ Jos tyoskentelet usein ymparistossa, jossa

Tekniset tiedot

on korkea lampatila tai jos kulutus on korkea,
oOljy on vaihdettava 10 tunnin valein.

« Jos tyoskentelet polyisessa ymparistossa,
ilmansuodatinelementti on puhdistettava
10 tunnin vélein ja tarvittaessa vaihdettava

25 tunnin valein.

Sammuta generaattori aina ennen
huoltotoimenpiteiden tekemista. Moottori
on asetettava vaakasuoraan asentoon.
Esta moottorin tahaton kaynnistyminen

irrottamalla sytytystulpan kansi sytytystulpasta.

Kéaynnistystapa

Rekyylikdynnistys/
sahkokaynnistys

Sailion tilavuus.................... 11 litraa
OlYMEEIE. ... 0,71
TaajuUUS..........oooo 60 Hz / 50 Hz
Vaiheet . .. ...l Yksi vaihe
Jannite . 120V /220V / 230V / 240V
Nimellisteho,.......................ccoci 5,0 kW
Maksimiteho,........................c 55 kw
DC-ulostulo,................coooo 12V/83A
PIlUUS .. 590 mm
LeVeYS 390 mm
Korkeus 547 mm

Ala kayta generaattoria sisatiloissa tai paikassa,
jossa on huono ilmanvaihto. Moottorin
pakokaasut sisaltavat hakaa, joka voi olla erittain

haitallista. Kayta generaattoria vain paikassa,

jossa on hyva ilmanvaihto.



Sytytystulppa
Vaihda sytytystulppa ohjeiden mukaisesti:

N~

Avaa sytytystulpan kansi.

Loysaa sytytystulpan korkkia.

Irrota sytytystulppa hylsyavaimella.

Tarkista sytytystulpan eristin silmamaara-
isesti vaurioiden varalta. Vaihda viallinen
eristin uuteen.

Mittaa sytytystulppa paksuusmittarilla

ja saada valia taivuttamalla sivuelektrodeja.
Etdisyyden on oltava ehdottomasti

0,70-0,80 mm.

Varmista, etta sytytystulpan tiiviste on hyvas-
sa kunnossa. Asenna sytytystulppa paikoil-
leen ja kirista hylsyavaimella, paina sytytystul-
pan rengasta ja kiinnita sytytystulpan kansi
tiukasti paikoilleen.

Sytytystulpan kansi
huoltoa varten

Sytytystulppa

0.028-0.031in
070-0.80mm

Kayta sytytystulppaa, jonka
lampoarvo on oikea.

Sytytystulppa, huolto

Sytytystulpat on huollettava
huolto-ohjelman mukaisesti.
1.

Kun danenvaimennin on
jaahtynyt, avaa danenvai-
mentimen lahdon ruuvit ja |
irrota sytytystulppa.
Puhdista sytytystulpan
hiilikerrostumat harjalla.
Vaihda sytytystulppa, jos
se on vaurioitunut.

Varastaointi

Generaattori on jaahdytettava ennen varastointia
palonvaaran valttamiseksi.

Varmista, etta sailytystila on puhdas ja kuiva.

Puhdista polttoainesailion polttoaine. Puhdista
polttoainesuodattimen seula, O-rengastiiviste
ja astia ennen niiden asentamista. Kierra
kaasuttimen 6ljyntyhjennyspultti irti, puhdista
polttoaine kaasuttimesta, asenna ja kirista
kaasuttimen 6ljyntyhjennyspultti.

Muista, ettd moottoridljy on syttyvaa ja
radjdhtavaa. Kun laite on sammutettu, tyhjenna
dljy hyvin tuuletetussa tilassa ja havita dljy
ympadristoystavallisella tavalla.

Ruuvaa 6ljyn mittatikku ja kampikammiossa
oleva 0ljyn tyhjennyspultti irti ja tyhjenna

Oljy kampikammiosta. Kirista sitten 6ljyn
tyhjennyspultti, lisda uutta 6ljya oljyn ylarajaan
asti ja asenna sitten 6ljyn mittatikku paikoilleen.

Irrota sytytystulppa ja kaada palotilaan
ruokalusikallinen puhdasta moottorioljya.
Kaanna kampiakselia useita kertoja, jotta oljy
jakautuu kaikkialle. Asenna sitten sytytystulppa
paikoilleen.

Veda kaynnistinkahvasta varovasti,

kunnes havaitset vastuksen, jotta imu- ja
pakokaasuventtiilit sulkeutuvat.

Aseta generaattori puhtaaseen ja kuivaan
paikkaan.



Vianmaaritys

Moottori ei kdynnisty

Onko polttoainesa-
iliossa bensiinia?

leIIé

Onko moottorissa
voiteluoljya?

leIIéi

Onko sytytystulppa
hyvassa
kunnossa?

Kylla

A 4

Onko kaasuttimes-
sa polttoainetta?

leIIé

Ei

Ei

Ei

Ei

Lisaa polt-
toainetta.

Lisaa moottori-
oljya.

Vaihda uuteen.

Tarkista ja
puhdista.

lEikb se vieldkain

toimi?

Jos moottoria ei vieldkaan voi kdynnistaa,
ota yhteys asiakaspalveluun.

Jos jénnitetta ei ole

Onko virtakytkin
paalla?

leIIé

Tarkista, onko
sahkoyksikko
vaurioitunut.

leIIé

Vaihda
sahkoyksikko.

Ei

Ei

Kytke se toimin-
taan.

Ota yhteytta
asiakaspalveluun.
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)

ALKUPERAINEN VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja:

Yritys: Verktygsboden Erfilux AB

Osoite: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Puhelin: +46-33-2026 53

Vakuutuksen kohteena oleva PELA-tuotemerkilld markkinoidun tuotteen rakenne ja valmistus:

Kone: Inverter generator H4000iE 3,2kW & Inverter generator H6250iE 5kW
Tyyppimerkinta: H4000iE, H6250iE
Tuotteen tunnistenumero: 542072, 542074

Vakuutamme, ettd vakuutuksen kohde on kaikkien vaatimusten mukainen 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

Ylld mainitun direktiivin vaatimuksiin vastaamiseen kaytetyt yhdenmukaistetut standardit:

Standardi:

EN ISO 8528-13:2016 EN 55012:2007/A1:2009 EN 61000-6-1:2019
IImoitettu laitos: TUV Rheinland LGA Products GmbH.

Osoite: TillystraBe 2, 90431 Niirnberg, Germany.
Tunnusnumero: 0197

Sertifikaatin numero: AM 50537105 0001 / AE 50537769 0001

Tuotteen CE-merkintdavuosi: 2023
Teknisen todistuksen antanut valtuutettu henkild, joka on tunnustettu Euroopan yhteisén alueella:

Nimi: Lars Edwardsson
Osoite: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Tamd vakuutus koskee ainoastaan tuotetta sen myytdvdssa muodossa. Se ei kata komponentteja, joita loppuasiakas
lisdd myohemmin.

Paikka ja aika: Boras, Ruotsi Pdivamaara:  27/02/2023

Nimi: Ted Berglund

Asema yrityksessa: Purchaser

VERKTYGSBODEN
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